
Skuodo klasterio
hibridinio projekto
pristatymas

2026 m. rugpjūčio 7 d.



Darbotvarkė

• Apie „European Energy“
• Skuodas Renew hibridinis projektas

• Įvadas  
• Projekto vieta  
• Projekto charakteristikos

• PAV ir ASPV
• Nacionalinio leidimų išdavimo (PAV) ir Aplinkos ir socialinio poveikio vertinimo (ASPV) procesas  
• Techniniai tyrimai, atlikti ASPV metu  
• ASPV bazinė informacija – pagrindinių išvadų santrauka  
• Poveikio vertinimo metodika  
• Nustatytų galimų poveikių apžvalga  
• Pagrindinės poveikio mažinimo priemonės

• Aplinkos ir socialinio valdymo bei stebėsenos planas  
• Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas

• Nusiskundimų mechanizmas
• Apibendrinimas 



3

Viešasis 
pristatymas



Text guidelines

▪ Dark green; exception: use white 
on green background (never 
black or yellow text)

▪ Bolden key text and use same 
font size

▪ Sentence case not Capitalise 
Each Word

▪ Bullets: dark green squared 
bullets. Use 4pt paragraph 
spacing after each bullet

‐ Use this type of sub-
bullet

√ OK to use

x OK to use
Avoid using full stops (.) 
after sentences in bullet-
lists

▪ Footnote

‐ Notes: 1) xx; 2) xx – above 
sources

‐ Sources: [Article], 
[publisher], [year]; 
[Article], [publisher], 
[year]

Viešasis pristatymas

Tikslai:

• Pristatyti projektą ir pagrindines ASPV išvadas

• Paaiškinti nustatytus aplinkos ir socialinius poveikius bei siūlomas poveikio mažinimo ir valdymo priemones

• Pateikti projekto informaciją skaidriai ir prieinamai

• Užtikrinti, kad suinteresuotosios šalys galėtų peržiūrėti ASPV dokumentus ir pateikti klausimus

• Palaikyti nuolatinį dialogą tarp projekto komandos ir suinteresuotųjų šalių viso projekto vystymo metu

Visas ASPV paskelbimo paketas bus prieinamas ir apims:

• Netechninę santrauką (NTS)

• ASPV ataskaitą

• Suinteresuotųjų šalių įtraukimo plano (SEP) santrauką ir skundų mechanizmą

• Aplinkos ir socialinio valdymo bei stebėsenos plano (ESMMP) pagrindinį dokumentą

Paskelbimo procesas vykdomas vadovaujantis gerąja tarptautine praktika ir tarptautinių standartų reikalavimais, 
susijusiais su suinteresuotųjų šalių įtraukimu ir informacijos atskleidimu.

 

Viešasis pristatymas organizuojamas pristatyti Skuodas Renew hibridinio projekto Aplinkos ir socialinio poveikio vertinimo (ASPV) 
išvadas ir užtikrinti, jog suinteresuotosios šalys turėtų prieigą prie informacijos apie projektą ir jo galimus aplinkos bei socialinius 
poveikius.
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Vieši projekto pristatymo 
susitikimai
▪ Vieši projekto pristatymo susitikimai buvo iš anksto 

suderinti, remiantis ankstesniais susitikimais su 
gyventojais, dialogu su savivaldybės ir seniūnijos 
vadovybe bei bendruomenių atstovais. Susitikimai 
organizuojami prieinamose ir gyventojams įprastose 
vietose, kad būtų užtikrintas atviras dialogas:

• Skuodo rajono savivaldybėje — rugpjūčio 7 d., 10:00 
val., Skuodo rajono savivaldybės administracija

• Lenkimuose — rugpjūčio 7 d., 14:00 val., Skuodo rajono 
kultūros centro Lenkimų skyrius, S. Daukanto g. 59
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Viešasis informavimas
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ASPV paskelbimo 
paketas yra 
prieinamas viso 
paskelbimo 
laikotarpio (30 
dienų) metu šiais 
kanalais: 

Spausdintos kopijos:
Skuodo rajono savivaldybėje

Lenkimų seniūnijoje

Internetu: Projekto internetinėje svetainėje skuodasrenew.lt

Skuodo rajono savivaldybės internetiniame puslapyje

Klausimai, 
komentarai ir 
grįžtamasis ryšys

Suinteresuotosios 
šalys gali teikti 
klausimus, 
komentarus arba 
prašymus suteikti 
papildomos 
informacijos

Projekto el. paštu: skuodas@europeanenergy.com

Kreipiantis tiesiogiai į bendruomenių vadybininką

Pateikiant Nusiskundimo formą internetu (skuodasrenew.lt) ar gyvai

Klausimai susitikimo metu

Po viešinimo 
Visi per viešinimo laikotarpį gauti komentarai ir klausimai bus fiksuojami.

Atsakymus pateiks projekto komanda.

Bus parengta Viešo pristatymo ataskaita, kurioje bus apibendrintos įgyvendintos 
viešinimo veiklos ir gauta grįžtamoji informacija.



7

Apie European 
Energy



Text guidelines

▪ Dark green; exception: use white 
on green background (never 
black or yellow text)

▪ Bolden key text and use same 
font size

▪ Sentence case not Capitalise 
Each Word

▪ Bullets: dark green squared 
bullets. Use 4pt paragraph 
spacing after each bullet

‐ Use this type of sub-
bullet

√ OK to use

x OK to use
Avoid using full stops (.) 
after sentences in bullet-
lists

▪ Footnote

‐ Notes: 1) xx; 2) xx – above 
sources

‐ Sources: [Article], 
[publisher], [year]; 
[Article], [publisher], 
[year]

Apie „European Energy“ ▪ European Energy A/S (EE) – tai Danijoje 2004 m. įkurta
bendrovė, kurios veiklos centre yra europinės vertybės.
Įmonėje dirba daugiau kaip 900 darbuotojų, atstovaujančių
51 tautybei, daugiau nei 30 biurų.

▪ Bendrovė vykdo projektų vystymo veiklas 23 šalyse. EE
paprastai valdo projektus nuo pradžios iki pabaigos – nuo
pirminio atrankos etapo ir vystymo iki statybos ir
eksploatavimo.

▪ EE jau yra įsitvirtinusi Lietuvoje ir turi biurą Vilniuje. 
Bendrovė Lietuvoje sėkmingai vysto kelis saulės ir vėjo 
energijos bei energijos kaupimo projektus. Dalis jų jau 
veikia kelerius metus, o kiti šiuo metu yra statomi.

Source: EE, 2026

EUROPEAN ENERGY A/S VEIKLA

„Telšiai I+II“ 

„Jonava 
I+II“ 

„Rokiškis“

„Anykščiai“

„Telšiai 
BESS“ „Anykščiai PV“ 

„Anykščiai 
BESS“
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Gamybos įmoka vietos 
bendruomenėms
Saulės, vėjo ir hibridinių energetikos projektų 
valdytojai moka gamybos įmoką, skirtą gerinti šalia 
elektrinių gyvenančių bendruomenių aplinką ir 
kurti vietos gyventojams ekonominę naudą.

Įmokos dydis priklauso nuo į tinklą patiektos 
elektros energijos kiekio – 1 Eur už 1 MWh. Ji 
mokama už praėjusius kalendorinius metus.

Įmokas administruoja Aplinkos projektų valdymo 
agentūra (APVA):

• 85 % lėšų skiriama bendruomenių projektams iki 
15 km atstumu nuo elektrinės

• 15 % – elektrinių kaimynystėje esantiems namų 
ūkiams.
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Parama Lenkimų seniūnijos 
bendruomenei
▪ „European Energy“ svarbu kurti atvirą, 

pasitikėjimu ir ilgalaikiu bendradarbiavimu grįstą 
ryšį su vietos bendruomene.

▪ Nuo 2023 metų „European Energy“ prisideda prie 
įvairių Lenkimų bendruomenės iniciatyvų ir 
renginių: kasmetinės Medunešio bei Žolynų 
šventės, festivalio „Armonikieriai“. Taip pat skirta 
parama elektros instaliacijai Simono Daukanto 
klėtelėje įrengti.

▪ Iki šiol Lenkimų vietos bendruomenei skirta 11 
500 Eur parama. Siekiama, kad veikla teiktų 
apčiuopiamą bei ilgalaikę naudą vietos 
bendruomenėms.
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Įžanga 
▪ Skuodas Renew hibridinis projektas apima vėjo

elektrinių parką, saulės (PV) elektrinių parką,
baterijų energijos kaupimo sistemą (BESS), naują
transformatorių pastotę ir požeminį elektros
kabelių tinklą. Projektas vystomas Skuodo rajono
savivaldybėje, Klaipėdos apskrityje.

▪ Projektą įgyvendina bendrovė European Energy A/S.

▪ Projektui parengtas nacionalinis poveikio aplinkai
vertinimas (PAV) ir išsamus aplinkosaugos ir
socialinio poveikio vertinimas (ESIA). ESIA atliktas
siekiant užtikrinti, kad projektas atitiktų
tarptautinių finansuotojų reikalavimus.

▪ Vertinimas parengtas vadovaujantis Europos
rekonstrukcijos ir plėtros banko (EBRD) 2024 m.
aplinkosaugos ir socialine politika bei taikomais
EBRD aplinkosaugos ir socialiniais reikalavimais
(ESR).
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Projekto charakteristikos
Projektą sudaro:

• 24 vėjo elektrinės, kurių bendra įrengtoji galia 
sieks apie 156 MW.

• 16 saulės fotovoltinių (PV) klasterių, įrengtų 
aptvertose teritorijose, kurių bendra galia 
sudarys apie 122 MW (DC).

• 20–30 konteinerių su baterijų elementais ir kita 
reikalinga elektrotechnine įranga, sudarančia 
baterijų energijos kaupimo sistemą (BESS).

• Vidutinės įtampos elektros tinklas, sudarytas iš 
požeminių elektros kabelių ir optinio pluošto 
linijų. Prie vėjo elektrinių ir PV klasterių bus 
įrengta elektrotechninė įranga, reikalinga 
pagamintos elektros transformavimui ir įtampos 
pakėlimui.

• Transformatorių pastotė, vadinama Mančių 
pastote.

• Aukštos įtampos požeminis kabelis

vizualus projekto komponentų išdėstymo aprašas
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Projekto vieta ir aplinka

Iliustracinė projekto išdėstymo schema
Pastaba: naudojami akronimai: HV – aukšta įtampa; WT – vėjo 
elektrinė; BESS – baterijų energijos kaupimo sistema; PV – fotovoltinė 
(saulės) elektrinė.

▪ Projektas įgyvendinamas šiaurės vakarų 
Lietuvoje, Skuodo rajono savivaldybėje, 
Klaipėdos apskrityje. Plėtros teritorija 
driekiasi žemės ūkio paskirties žemėse, 
supančiose Plaušinių, Palegijos, 
Žemytės ir Juodeikių kaimus, esančius 
Lenkimų seniūnijoje.

▪ Projekto vystymo teritorija apima 
maždaug 230–250 hektarų plotą. Ji yra 
mažiau nei 3 km nuo Latvijos sienos, 
apie 50 km nuo Klaipėdos ir maždaug 
15–20 km nuo Baltijos jūros pakrantės.

▪ Kraštovaizdį sudaro lygumos ir žemės 
ūkio naudmenos, esančios 30–45 m
virš jūros lygio. Teritoriją kerta nedideli 
kaimo keliai
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Statybos darbai
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Nacionalinė PAV atranka
▪ Vėjo elektrinių projektai Lietuvoje priskiriami II priedo

veikloms pagal Lietuvos Poveikio aplinkai vertinimo
įstatymą (2022 m.). Tai reiškia, kad jiems nebūtina
automatiškai atlikti viso PAV, tačiau privaloma
vykdyti privalomą PAV atranką, siekiant nustatyti, ar
planuojama veikla gali sukelti reikšmingą poveikį
aplinkai.

▪ Pagal šią klasifikaciją kompetentinga institucija
vertina projekto mastą, vietą ir aplinkos jautrumą,
prieš priimdama sprendimą, ar reikalingas visas PAV.

▪ Šiam projektui PAV atranka buvo atlikta ir užbaigta, o
jos metu buvo vertinami visi pagrindiniai komponentai
— 24 vėjo elektrinės, privažiavimo keliai, požeminių
kabelių tinklas, transformatorių pastotės ir kita
infrastruktūra. Atranka buvo vykdoma siekiant
įvertinti galimą poveikį biologinei įvairovei,
kraštovaizdžiui, triukšmui jautriems objektams ir
galimas kumuliacines sąveikas su kitais regiono vėjo
energetikos projektais.
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Nacionalinis Poveikio aplinkai vertinimas (PAV) leidimų išdavimui
Aplinkosauginiai tyrimai, atlikti PAV atrankos metu 
pagal nacionalinę teisę:

• Triukšmo modeliavimas

• Mirgėjimo (šešėliavimo) modeliavimas

• Biologinės įvairovės bazinės informacijos peržiūra
(įskaitant saugomas rūšis ir buveines bei „Natura
2000“ teritorijas)

• Paukščių ir šikšnosparnių tyrimai projekto 
teritorijoje ir jos apylinkėse

• Kraštovaizdžio ir vizualinio poveikio vertinimas

• Kultūros paveldo analizė

• Paviršinių vandens telkinių, dirvožemio ir 
geologinių apribojimų vertinimas

• Žmogaus sveikatos poveikio analizė ir artimiausių 
jautrių objektų vertinimas

• Kumuliacinių aplinkosauginių apribojimų peržiūra

Artimiausi jautrūs objektai, nustatyti PAV atrankos metu
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Nacionalinio Poveikio aplinkai vertinimo (PAV) pagrindiniai aspektai
✓ Projekto vieta

▪ Už „Natura 2000“ teritorijų ribų 

▪ Žemės ūkio paskirties žemė 

▪ Naudojami esami keliai

✓ Vandens aplinka

▪ Darbai nevykdomi vandens telkinių apsaugos zonose 

▪ Kur būtina, taikomas horizontalaus kryptinio gręžimo 
metodas

✓ Biologinė įvairovė

▪ Išsaugomi miško plotai 

▪ Vengiama nereikalingo medžių šalinimo 

▪ Nenustatyta reikšmingo poveikio „Natura 2000“ teritorijoms 

▪ Peržiūrėta saugomų rūšių duomenų bazė

19

✓ Dirvožemis ir žemės ūkis

▪ Derlingasis dirvožemio sluoksnis grąžinamas į vietą

▪ Atkuriama drenažo sistema

✓ Bendruomenė

▪ Atliktas triukšmo vertinimas

▪ Atliktas šešėliavimo (mirgėjimo) vertinimas

✓ Projektavimas

▪ Išdėstymas atitinka Lietuvos teisės aktų reikalavimus
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Poveikio aplinkai vertinimas nacionalinių leidimų išdavimui
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PAV atranka 
atlikta2022 

AAA 
sprendimas: 
visas PAV 

nereikalingas
2022

Atrankos 
sprendimo 
galiojimas 

pratęstas iki 
2028 m.

2025
Išduoti 

statybos 
leidimai

2025
Parengtas 
ASPV pagal 

EBRD 
reikalavimus

2026

Remiantis galiojančiu PAV atrankos sprendimu ir jo pratęsimu, kompetentingos Lietuvos institucijos projektui 
išdavė statybos leidimus.

Projektas toliau įgyvendinamas pagal nacionalinę leidimų išdavimo tvarką, kuri patvirtina PAV atrankos išvadų 
pagrįstumą ir projekto atitiktį Lietuvos aplinkosaugos teisės aktams.
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimas nacionalinio 
PAV metu
▪ Projektas įgyvendino nacionalinę leidimų išdavimo procedūrą pagal Lietuvos

teisės aktus, įskaitant Poveikio aplinkai vertinimą (PAV).

▪ Viso PAV proceso metu buvo vykdomas suinteresuotųjų šalių įtraukimas ir viešos
konsultacijos, kaip nustatyta teisės aktuose. Tai užtikrino, kad projekto
informacija būtų viešai prieinama, o potencialiai paveikti suinteresuotieji
subjektai turėtų galimybę teikti pastabas tiek atrankos, tiek vertinimo etapais.

▪ Iš viso surengti devyni vieši svarstymai, sudarę sąlygas plačiam bendruomenių ir
institucijų dalyvavimui visame projekto koridoriuje. Konsultacijose dalyvavo
Skuodo rajono savivaldybė (bendruomenė, savivaldybės architektas, Lenkimų
seniūnija ir žemės savininkai), Kretingos rajono savivaldybė, Klaipėdos miesto
savivaldybė ir perdavimo sistemos operatoriaus Litgrid AB atstovai.

▪ Įgyvendinus šias veiklas, projektas visiškai įvykdė nacionalinius reikalavimus dėl
visuomenės informavimo ir įtraukimo, o visa planuojama infrastruktūra buvo
skaidriai pristatyta suinteresuotosioms šalims.
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Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
Tarptautinių aplinkosaugos ir socialinių standartų laikymosi procesas

Galimų aplinkos ir 
socialinių poveikių 

vertinimas

Projekto sąveika 
su fizine, 

biologine ir 
socialine aplinka

Projektui
taikytini 

nacionaliniai ir 
tarptautiniai 
reikalavimai

Aplinkos ir 
socialinio 
valdymo 

priemonės

▪ Europos rekonstrukcijos ir plėtros banko (EBRD) Aplinkosaugos ir socialinė 
politika (2024 m.) 

▪ EBRD veiklos reikalavimai (PR 1–10) IFC veiklos standartai 
▪ Ketvirtosios redakcijos „Equator Principles IV“ 
▪ Pasaulio banko grupės aplinkosaugos, sveikatos ir saugos gairės (EHS Guidelines)
▪ JT verslo ir žmogaus teisių gairės

Suinteresuotųjų 
šalių įtraukimo 

principai: skaidrus 
dialogas ir atvira 

komunikacija

Ataskaitą parengė Pajūrio tyrimų ir planavimo 
institutas (CORPI) ir ERM Italia S.p.A. (ERM, 

CORPI pasitelktas subrangovas).
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Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)

▪ Priedas A – Apimties nustatymo (Scoping) ataskaita  

▪ Priedas B – Triukšmo modeliavimo vertinimas  

▪ Priedas C – Paukščių susidūrimo rizikos modeliavimo 
vertinimas

▪ Priedas D – Poveikio ekosistemoms vertinimas 

▪ Priedas E – Poveikio biologinei įvairovei vertinimas 

▪ Priedas F – Socialinės bazinės situacijos analizė (Social
Baseline) 

▪ Priedas G – Poveikio žmogaus teisėms vertinimas 

▪ Priedas H – Vietinių bendruomenių vertinimas (taikymo 
vertinimas)

▪ Priedas I – Klimato kaitos rizikos vertinimas 

▪ Priedas K – Šešėliavimo (Shadow Flicker) vertinimas 

▪ Priedas L – Kraštovaizdžio ir vizualinio poveikio vertinimas  

▪ Priedas M – Akinimo ir atspindžių (Glare & Glint) 
vertinimas

Techniniai tyrimai, atlikti ASPV metu

▪ Priedas N – Menčių ir ledo atskilimo rizikos 
vertinimas (Blade/Ice Throw)

▪ Priedas O – Tiekimo grandinės pirminė patikra 
(Desktop Due Diligence) 

▪ Priedas P – Netechninė santrauka (NTS) 

▪ Priedas R – Kultūros paveldo valdymo planas

▪ Priedas S – Suinteresuotųjų šalių įtraukimo 
planas ir skundų mechanizmas 

▪ Priedas T – Kritinių buveinių vertinimas  

▪ Priedas U – Invazinių rūšių valdymo planas 

▪ Priedas V – Biologinės įvairovės valdymo ir 
stebėsenos planas

ASPV ataskaita susideda iš 10 skyrių (Įvadas; Projekto aprašymas; Institucinė ir teisinė aplinka bei standartai; Aplinkos ir 
socialinė pradinė analizė; Poveikio vertinimo metodika; Kaupiamasis poveikis; Tarpvalstybiniai poveikiai; Neplanuoti įvykiai;
Aplinkosaugos ir socialinio valdymo bei stebėsenos planas; Išvados) ir priedų.
Papildomi techniniai tyrimai buvo atlikti kaip ASPV dalis, siekiant užtikrinti atitiktį tarptautiniams standartams.
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Pagrindinės išvados

Fizinė aplinka

Klimatas, 
klimato 
kaita ir 
ŠESD

Oro 
kokybė

Triukšmas

Vandens 
ištekliai

Geologija ir 
dirvožemis

Krašto-
vaizdis

Projektinė teritorija pasižymi drėgnu, vėjuotu,
pajūrio veikiamu klimatu, o prognozės rodo
šiltesnes, drėgnesnes sąlygas ir dažnesnius
ekstremalius reiškinius.

Projekto teritorijoje oro kokybė yra gera – teršalų
koncentracijos gerokai mažesnės už nustatytas
ribas, o reikšmingų taršos šaltinių netoliese nėra.

Teritorija paprastai yra rami, o triukšmą
daugiausia sukelia vietinis eismas, žemės
ūkio veikla ir natūralūs aplinkos garsai.

Projektas patenka į Ventos upės baseiną,
kuriame yra keli nedideli upeliai, sausinimo
tinklai ir negilūs požeminio vandens ištekliai.

Teritorijos dirvožemiai susiformavo iš
ledynmečio nuogulų: vyrauja
priemolis, vietomis moliai ar molingi
smėliai. Dirvožemiai derlingi ir tinkami
žemės ūkiui.

Kraštovaizdis – atviri žemės ūkio plotai
su pavieniais miškais, ūkiais ir
esamomis vėjo jėgainėmis retai
apgyventoje teritorijoje.

Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
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Biologinė 
aplinka

Saugomos 
teritorijos

Buveinės

Rūšys

Ekosis-
temų 

paslaugos 
ir 

koridoriai

1–7 km nuo projekto yra „Natura 2000“
teritorijos, rezervatai ir saugomi
kraštovaizdžiai; pačioje projektinėje
teritorijoje saugomų teritorijų nėra.

Projektinėje teritorijoje nėra
nacionaliniu ar ES lygiu saugomų
buveinių; vyrauja intensyviai dirbamas
žemės ūkio kraštovaizdis.

Teritorijoje aptinkama įvairi laukinė fauna, įskaitant
nacionaliniu ir ES lygiu saugomus bestuburius, varliagyvius,
paukščius ir žinduolius.

Gamta teikia svarbias
ekosistemines paslaugas ir
ekologinius koridorius,
palaikančius žemės ūkį,
biologinę įvairovę ir rūšių
judėjimą.

Pagrindinės išvados
Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
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Socioekonominė
aplinka

Demogra-
fija

Žemės 
naudojimas 

ir 
nuosavybė

Ekonomika 
ir 

užimtumas

Švietimas

Sveikata ir 
gerovė, 

infrastruk-
tūra ir 

paslaugos

Žmogaus 
teisės

Kultūros 
paveldas

Projektinė teritorija yra retai apgyventa, vyrauja mažėjanti
gyventojų struktūra; pažeidžiamos grupės – senjorai,
mažas pajamas gaunantys ir neįgalieji.

Žemė daugiausia privati ir žemės
ūkio paskirties; reikalingi sklypai
daugiausia užtikrinti savanoriškomis
naudojimo sutartimis.

Vietos ekonomika daugiausia remiasi
žemės ūkiu ir smulkiomis kaimiškomis
veiklomis, esant ribotai diversifikacijai ir
užimtumo galimybėms.

Švietimo paslaugos teikiamos mokyklose,
tačiau atokesniuose kaimuose jų
prieinamumas ir profesinio mokymo
galimybės išlieka riboti.

Teritorijoje ribotos sveikatos 
priežiūros, infrastruktūros ir 
viešosios paslaugos; gyventojai 
specializuotai pagalbai vyksta į 
regiono centrus.

Diskriminacijos požymių
nenustatyta, tačiau kaimiškos
sąlygos gali riboti paslaugų
prieinamumą ir teisių
įgyvendinimą pažeidžiamoms
grupėms.

Projektinėje teritorijoje kultūros
paveldo objektų nėra, tačiau
platesnėje aplinkoje yra saugomų
archeologinių ir kultūrinių vietų.

Pagrindinės išvados
Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
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Projekto poveikių statybos ir eksploatacijos fazėse
vertinimas atliekamas nuosekliai, taikant keturių
žingsnių procesą:

• Poveikio identifikavimas — nustatoma, kokie aplinkos
pokyčiai gali kilti dėl Projekto.
• Poveikio reikšmingumo vertinimas — įvertinama
pokyčio apimtis ir reikšmingumas.
• Poveikio mažinimas — nustatoma, kaip poveikį galima
išvengti, sumažinti ar kompensuoti.
• Liekamieji poveikiai — įvertinamas poveikio
reikšmingumas po taikomų priemonių.
Vertinimas vykdomas kaip tęstinis ir iteratyvus
procesas, grindžiamas suinteresuotųjų šalių įtraukimu,
bazinių tyrimų rezultatais ir dokumentavimo veiklomis.

Eksploatacijos pabaigos poveikiai atskirai nevertinami, nes jie 
numatomi tik po ilgo laikotarpio, pasibaigus maždaug 30 metų 
veiklos ciklui, ir tikėtina, kad bus panašūs į statybos fazės 
poveikius.

Metodika
Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
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Poveikio mažinimo 
priemonės

Liekamieji poveikiai

Vengimas
Slopinimas

Mažinimas receptoriuje

Atkūrimas
Kompensavimas

Potencialūs poveikiai E&S 
receptoriams ▪ Šiltnamio efektą sukeliančios dujos ir klimato kaita 

▪ Oro kokybė 
▪ Triukšmas 
▪ Elektromagnetiniai laukai 
▪ Hidrologija 
▪ Geologija ir hidrogeologija 
▪ Dirvožemiai 

▪ Kraštovaizdis ir vizualinė aplinka 
▪ Saugomos ir pripažintos teritorijos
▪ Buveinės ir augalija 
▪ Sausumos fauna 
▪ Žemės naudojimas, 
▪ Nuosavybė 
▪ Turto vertė ir pragyvenimo šaltiniai 
▪ Socialinė sanglauda 
▪ Užimtumas
▪ Ekonomika ir mobilumas (eismas ir pėstieji) 
▪ Bendruomenės sveikata ir sauga 
▪ Darbuotojų sveikata ir sauga bei darbo sąlygos 
▪ Žemės naudojimas ir pragyvenimo šaltiniai 
▪ Viešoji ir privati infrastruktūra bei paslaugos
▪ Kultūros paveldas

Metodika
Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
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Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)
Potencialūs poveikiai Poveikio reikšmingumas

Liekamasis poveikis po mažinimo 
priemonių

Šiltnamio efektą sukeliančios dujos ir klimato kaita Nereikšmingas Nereikšmingas

Oro kokybė Nedidelis Nedidelis

Triukšmas Nedidelis Nedidelis

Hidrologija Nedidelis Nereikšmingas 

Dirvožemiai Nedidelis Nereikšmingas 

Kraštovaizdis ir vizualinė aplinka Nedidelis Nedidelis 

Sausumos buveinės ir augalija Nedidelis Nereikšmingas 

Sausumos fauna (fauna / paukščiai ir šikšnosparniai) 
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo

Nedidelis

Žemės naudojimas, nuosavybė, turto vertė ir pragyvenimo šaltiniai 
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo 

Nedidelis

Socialinė sanglauda Nedidelis Nereikšmingas

Užimtumas Teigiamas Teigiamas

Ekonomika Teigiamas Teigiamas

Mobilumas (eismas ir pėstieji) Nedidelis  Nedidelis 

Bendruomenės sveikata ir sauga 
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo  

Nedidelis

Darbuotojų sveikata ir sauga ir darbo sąlygos Nedidelis Nedidelis 

Viešoji ir privati infrastruktūra ir paslaugos
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo  

Nedidelis

Kultūros paveldas  Nedidelis Nedidelis 

Identifikuotų potencialių poveikių apžvalga – statybos laikotarpis
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Aplinkosaugos ir socialinio poveikio vertinimas (ASPV)

Potencialūs poveikiai Poveikio reikšmingumas
Liekamasis poveikis po mažinimo 
priemonių

Šiltnamio efektą sukeliančios dujos ir klimato kaita Nereikšmingas Nereikšmingas

Oro kokybė Nedidelis Nedidelis

Triukšmas Nedidelis Nedidelis

Hidrologija Nedidelis Nereikšmingas 

Dirvožemiai Nedidelis Nereikšmingas 

Kraštovaizdis ir vizualinė aplinka Nedidelis Nedidelis 

Sausumos buveinės ir augalija Nedidelis Nereikšmingas 

Sausumos fauna (fauna / paukščiai ir šikšnosparniai) 
Didelio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo

Nedidelis

Žemės naudojimas, nuosavybė, turto vertė ir pragyvenimo šaltiniai 
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo 

Nedidelis

Užimtumas Teigiamas Teigiamas

Ekonomika Teigiamas Teigiamas

Bendruomenės sveikata ir sauga 
Vidutinio reikšmingumo poveikis 
sumažinamas iki nereikšmingo   

Nedidelis

Darbuotojų sveikata ir sauga ir darbo sąlygos Nedidelis Nereikšmingas

Viešoji ir privati infrastruktūra ir paslaugos Nedidelis Nereikšmingas 

Kultūros paveldas  Nedidelis Nedidelis 

Identifikuotų potencialių poveikių apžvalga – eksplotacijos laikotarpis
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Aplinkosaugos ir socialinio valdymo ir stebėsenos planas

▪ Vertinimo metu nenustatyta poveikių, kurių nebūtų galima sumažinti iki priimtinų lygių taikant poveikio
vertinime nustatytas poveikio mažinimo priemones.

▪ ASPV metu nustatytos poveikio mažinimo priemonės bus išdėstytos Aplinkosaugos ir socialinio valdymo ir
stebėsenos plane (ESMMP). Plane bus aprašytos įgyvendintinos priemonės, užtikrinančios, kad Projektas būtų
vykdomas laikantis ASPV metu nustatytų reikalavimų ir priemonių. ESMMP yra dinaminis dokumentas, nuolat
peržiūrimas ir atnaujinamas kaip nuolatinio aplinkosaugos ir socialinio valdymo bei gerinimo proceso dalis.

ESMMP tikslai:

✓Užtikrinti atitiktį Lietuvos teisės aktams, ES direktyvoms, tarptautinėms konvencijoms ir standartams bei gerajai
tarptautinei pramonės praktikai.

✓Užtikrinti, kad visos ASPV ataskaitoje nustatytos poveikio mažinimo priemonės būtų taikomos projekto statybos
ir eksploatacijos metu.

✓ Suteikti pagrindą valdyti poveikius, kurie gali būti nenumatyti ar neidentifikuoti vertinimo metu.

Nustatyti stebėsenos planus, leidžiančius projekto vykdytojui sekti aplinkos ir socialines sąlygas statybos ir
eksploatacijos metu, tikrinti poveikio mažinimo priemonių veiksmingumą ir identifikuoti poreikį papildomoms ar
korekcinėms priemonėms.

Numatomi aplinkosaugos ir socialiniai valdymo planai
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Aplinkosaugos ir socialinio valdymo ir stebėsenos planas
Rengiami valdymo planai (Pristatomi valdymo planai atspindi esamą projekto situaciją. Konkretūs veiksmai ir 

įgyvendinimo grafikas bus patvirtintas projekto vėlesniuose etapuose)

Plan Description

-making process.  

provide the mechani sm to ensure compliance wi th 
client’s HSES policies, management system and 
procedures,  i nternati onal  law and standards,  and 
internati onal practi ce;

provide the mechani sm for ensuri ng that all 

to mi tigate potential ly adverse impacts are 
implemented;

eval uate the effectiveness or ineff iciency of these 

include new mitigation/preventive measures.

Plan: an overarching framework descri bing how 
envi ronmental  and soci al  commi tments,  miti gation 
measures, moni toring requirements, roles, 
responsi bi lities and reporti ng arrangements wi ll be 
implemented during the construction phase of the 
Proj ect, ensuring al ignment w ith regulatory 
requirements.

Envi ronmental  and Soci al Commitment Register / 
ESAP Tracker
from the ESIA,  permits, lender requirements,  

progress tracki ng.

Contractor Environmental and Social Management 
Plan Requirements: a l ist of minimum E&S 
requirements i ncl uded i n contractors’  C-ESMPs,  
method statements and procedures to ensure 
ali gnment wi th the Proj ect ESMS and topi c-specif ic 
management pl ans.

impact monitori ng: to detect reference parameters 
and assess variations from the basel ine scenari o 
duri ng construction and operati on.  These activities 
enabl e verif icati on of the effectiveness of the 
adopted mi ti gation measures and support the 
planning of any necessary correcti ve actions.

communicati on of resul ts.

monitori ng pl anni ng: to define the monitori ng of 
envi ronmental  components that,  based on the 
envi ronmental  studies (ESI A) are expected to be 
signifi cantly impacted by the proposed activities; 

monitori ng detaili ng: to determine, based on the 

the spatial extent of the investigation areas, the 
number of monitoring points, the monitored 

monitori ng activiti es.

to manage stormwater runoff generated during 
construction activiti es.  

to maintain adequate site drainage systems and 
prevent uncontrol led water accumulati on,  f looding,  
or disrupti on of natural fl ow patterns.

of suspended soli ds into receiving water bodies.

to col lect and di spose of wastewater generated 
duri ng construction activities i n compliance with 
applicable requi rements.

prevent erosi on and compaction of soi l during site 
preparation and constructi on activities;

support the preservati on and,  where possible,  the 
reuse of topsoil for l andscaping or site restorati on;

activities, incl udi ng agricultural l and;

mi ti gation measures identi fi ed in the ESIA.

-rel ated environmental  and soci al risks,  i f project-

ensure that all  constructi on materials are sourced 

authori zed borrow areas;

mi nimi se environmental impacts associated with 

soil,  water resources, bi odi versi ty, and air qual ity;

prevent and manage potential social impacts, 
including traffic, land-use conflicts,  and impacts on 
local communi ti es;

establish clear procedures for the sel ection, 
operati on,  and closure of borrow areas, including 
restorati on to acceptable post-use conditions; and

defi ne reporting and compliance requirements to 
ensure ali gnment wi th ESMP commitments, 
regulatory requirements, and lender standards.

-hazardous constructi on waste, in accordance w ith national legi sl ation and good 

purpose/objectives of the Pl an;

context ( legal requi rements and general  pri nci pl es) ;

rol es and responsibil ities of different staff and 
contractors;

waste arising ( types and quantiti es of key waste 
streams and waste classifi cation – 
local/international) per defined peri od (e.g. month,  
year);

waste minimisation;

waste storage and on-site handl ing (i ncl udi ng 
segregation of different waste types) ;

reuse and recycling;

waste coll ection and transfer;

waste di sposal ( taking i nto account the waste 
acceptance cri teri a provided by the fi nal  treatment 
and disposal facil iti es sel ected) ;

waste tracking, data management and reporti ng,

communicati ons/communi ty l iaison.

prevent the occurrence of spi lls through proactive 
desi gn and management control s;

ensure a rapid and effective response to spi lls to 
mi nimi ze environmental, heal th, and safety risks;

clearl y define roles and responsi bi lities for spil l 
prevention and response;

establish appropriate reporting and documentation 
procedures;

provide trai ni ng and resources to enable proper 
implementation.

-rel ated noise and works near sensi tive receptors.

it w ill  cover 24h a day operations;

ensure that noise l evels generated by the Proj ect 
remain wi thin regulatory thresholds and do not 

sensitive receptors (e. g.  residenti al areas, Natura 
2000 sites);

identi fy key sources of noi se emissi ons during both 
construction (e.g. heavy equipment,  traff ic) and 
operati on (e. g.  turbine, el ectri cal transformers) ;

defi ne and impl ement appropriate mitigation 
measures to mi ni mize noise i mpacts, i ncl udi ng but 
not limited to use of l ow-noise equipment and 
silencers;

mai ntenance of equipment to reduce excess noise;

establish a noi se monitoring program, specifying:

Monitoring l ocations (e.g. site boundary, nearest 
receptors) ; 

Measurement parameters (e. g.  LAeq,  Lmax);

Frequency and methodol ogy;

defi ne roles and responsibili ti es for impl ementing 
noise control  measures and monitori ng;

outl ine procedures for community communicati on 
and complaint response mechanisms related to 
noise disturbances;

ensure training of constructi on and operations 
personnel  on noise minimi zation practices and 
compliance responsi bi lities. 

construction phase. General  measures wi ll include 

inspection procedures.

prevention of accidental spil ls through the 
applicati on of a series of actions and measures to 
prevent leakages and spi lls and to enable effecti ve 
response to unplanned rel eases of liquids, such as 
fuel s or oi ls;

Air Emi ssion Management Plan;

Noise Emi ssion Management Plan;

auditi ng requirements;

reporting and follow up;

awareness initiati ves; and

rol es and responsibil ities.
-rel ated physi cal ri sks relevant to construction and 

identi fy and assess relevant climate-
and associated risks for the Proj ect throughout its 
li fecycle;

implement appropriate mi tigati on and adaptation 

long-term cl imate variabil ity;

mi nimi ze risks to workers,  local communi ti es, and 
envi ronmental  receptors arising from climate-
events;

ensure that constructi on and operational practices 
incorporate adaptive management measures, 

climate-induced events; and

the effectiveness of adaptation measures and 
ensure ongoi ng compl iance with appl icabl e 
standards.

-Speci fi c Wind, Sol ar PV,  BESS and El ectri cal  I nfrastructure Plans

-rel ated risks are systemati cal ly 

identi fy and assess BESS-specif ic safety ri sks, 

hazardous materi al handling;

implement preventive and protective measures to 
mi nimi se the l ikelihood and consequences of fi re 
and other safety inci dents;

establish effecti ve emergency preparedness and 
response procedures, including clear coordi nation 
protocols with local f irefighti ng and emergency 
response authorities;

including access control , moni toring systems,  and 
safety barri ers;

manage hazardous substances and wastes 

applicable regulations and good international 
practi ce;  and

defi ne roles, responsibil ities,  traini ng requirements,  
and communicati on procedures to ensure effecti ve 
implementation and continuous improvement of 
BESS safety management.

-of-way acti vi ties, si te access and reinstatement, and potential interfaces with 
-party facil iti es.

identi fy and assess E&S risks associ ated wi th 
transmissi on cabl e install ation, substation 
construction, and electrical  i nfrastructure works;

identi fy, protect and rei nstate utili ties, drainage 
systems and other infrastructure affected by 
construction activiti es;

coordinate with infrastructure owners, service 
providers and relevant authorities regarding 
crossi ngs, servi ce interrupti ons and reinstatement 
activities;

monitor infrastructure-rel ated complaints,  service 
disruptions and reinstatement activiti es,  
implementi ng corrective acti ons where requi red.

on environmental  and soci al receptors habitat 
disturbance, and interactions with existing utili ti es 
and infrastructure;

ensure safe working practi ces and systems to 
manage electrical  hazards and protect workers,  
contractors,  and the publ ic;

manage ri ght-of-way acti vi ties, including access,  
clearance,  and stakeholder interfaces, in a manner 
that minimi ses di sruption to l and users and local  
communities;

establish procedures for reinstatement and 

of land; and

defi ne compl iance control mechanisms to ensure 
effective i mplementation of mi ti gation measures 
and ali gnment wi th ESMP commitments and 
applicable standards.

identi fy and assess l andscape and visual receptors 
potenti ally affected by Project components and 
activities;

implement design and mitigation measures to 
reduce visual  i ntrusion and preserve landscape 

material  selection;

manage construction-
temporary compounds, equi pment, and li ghting;

arrays, substations,  and ancill ary facil ities;

ensure appropri ate design and control of lighti ng to 
reduce li ght spill , gl are, and ni ght-time di sturbance;

return di sturbed areas to acceptabl e visual  and 
landscape condi ti ons.

to generate and mai ntain an awareness of the 
sensitivity of habi tats and ecosystems,  as well  as 
wi ldlife surrounding the Proj ect and in the area of 
influence;

to provide clear and concise procedures for:

the project' s impacts on bi odi versi ty;

defi ne monitoring and reporti ng procedures to 
ensure the effective impl ementati on of mitigati on 
measures and ongoi ng compl iance with Project 
commi tments and appl icabl e standards.

-rel ated acti vi ties, including work at hei ght, l ifting operations,  electrical works, excavati on,  confined 
-to-work systems,  lone 

-risk activities. This 
-

avoi ding or mini mizing risk to and impacts on the 
occupati onal heal th and safety of employees and 
contractor’s empl oyees worki ng in the project.

identi fying, assessing and managing occupati onal 
health and safety hazards associated w ith Project 
construction and operation acti vi ti es.

establishing safe systems of work, emergency 
preparedness arrangements, trai ning requirements 
and contractor management procedures.

defi ni ng measures to manage occupational  health 
and safety risks to employees and contractors’ 
employees.

ensuring compliance wi th national  l egislation and 
internati onal good practices.

basi c pri ncipl es – general organisati on,  alert 

media management, next of ki n information, 
tel ephone calls management,  and briefi ng and 
updates;

rol es and responsibil ities;

specific scenarios and emergency responses – 
f ire/explosion, ill ness/casualty/death, road traffic 
incident,  oil /chemical spil l, earthquake,  extreme 
weather events,  BESS incidents and communi ty-
rel ated emergencies;

forms for recording i ncidents;

management – 
plan;

layout and data – charts, maps, l ayout of facili ti es, 
distances between facil ities,  MSDS;

resources – communicati on directory,  i nternal 

resources inventory;

coordinati on with emergency servi ces, local  
authori ti es, medical facili ties and other relevant 
external responders;

arrangements;

incident investigation, correcti ve action and lessons 

of emergency preparedness and response 
performance.

-being of affected 

-

health and safety of nearby communities from any 
Proj ect-rel ated health ri sks;

to assign roles and responsi bi lities for al l actions;

to define documentation and reporting procedures;

to determine timescal es for implementation; and

to establish a schedul e for peri odi c review and 
update of the plan. 

-community 
-rel ated i ncidents, GBVH risks and publi c safety hazards 

-

traff ic management/journey management;

vehi cl e breakdown response;

programme;

hours of operati on;

traff ic accident conti ngency;

envi ronmental  management (noise,  emi ssions);

soci al  and community management;

infrastructure affected by Project traffi c;

communicati on

 of signi fi cant transport acti vi ti es and traffi c 
management measures to affected communities 
and stakehol ders.

promote the fai r treatment,  non-
equal  opportuni ty of workers;

establish, maintai n, and i mprove the worker-
management relati onship;

labour laws;

protect workers, i ncl udi ng vulnerabl e categories of 

chai n;

promote safe and healthy worki ng conditions,  and 
the heal th of workers;

establish a formal workers grievance mechani sm;

establish transparent recruitment,  contracti ng and 
employment practi ces, incl udi ng communication of 
employment terms and condi ti ons to all  workers;

prevent chil d labour,  forced labour and other 

and contractor chain;

defi ne requirements for worker welfare, 
accommodation (where appli cable) , working hours, 
rest peri ods and fati gue management;

establish responsibili ti es and procedures for 

of compliance with Proj ect l abour requirements;

establish requi rements relating to worker conduct,  
prevention of harassment,  discriminati on and 
gender-based vi ol ence and harassment (GBVH),  
including i mplementation of a Worker Code of 
Conduct.

establish requi rements for management of 
workforce-community interactions, i ncl udi ng 

implementation of the Worker Code of Conduct.

establish appropriate si te security arrangements to 
safeguard Proj ect personnel , assets, and 
infrastructure;

implement effective access control measures to 
prevent unauthorised entry while maintai ni ng safe 
and control led site operati ons;

ensure that all  security personnel are selected, 

and response, including coordinati on with local 
authori ti es where necessary;

establish grievance mechani sms for addressi ng 
community concerns related to security practices;

establish requi rements for security personnel 

of force,  confli ct de-escalation, respectful 
engagement with communities, human rights 

trespass, vandal ism or unauthori sed access;

defi ne procedures for managi ng securi ty-rel ated 
incidents i nvolving workers, contractors, community 
members and other thi rd parties;

establish communi cation, stakeholder engagement 

rel ated to security arrangements and security 
personnel  conduct;

corrective action requi rements to ensure ongoing 
compliance wi th Project security and community 
safety commitments.

-rel ated risks.

-

defi ne cl ear pre-qualif ication and selecti on criteri a,  i ncluding E&S 
performance capabil ity;

integrate Project ESHS requi rements into contracts, incl udi ng labour 
and worki ng conditions,  
occupati onal heal th and safety, 
community heal th and safety, 
security requirements,  gri evance 
mechani sms and envi ronmental 
management obli gations;

outl ine induction and ongoing training requi rements for contractor 
personnel ;

establish supervision, reporting,  and auditing protocols to moni tor 
contractor performance;

include enforcement measures and penalti es for non-compliance;

promote fair and inclusive employment practices;

defi ne requirements for recruitment practices,  communicati on of 
employment conditions, worker 

and forced labour, and 
management of temporary and 
non-local workers;

establish procedures for verifi cation of contractor compli ance wi th 
Proj ect management pl ans, 
corrective action tracking and 
performance improvement 
measures.

promote fair and transparent recrui tment practices;

adverti se vacancies through local and regi onal  channels;

encourage consi derati on of local  candi dates for suitable positions;

engage wi th local  employment services, training providers and 
educational  i nstitutions where 
appropri ate;

monitor local  empl oyment outcomes and recrui tment performance;

labour for suitable roles;

support development of relevant skil ls and competenci es where 
feasible to improve access to 

manage temporary and l ong-term land access restricti ons associ ated 
wi th Project acti vi ti es and 
infrastructure;

manage easements,  cabl e corridors and protection zones,  including 
communicati on of land use 
restrictions and permi tted 
activities;

defi ne communication and engagement requirements w ith affected 
landowners and l and users;

establish procedures for maintai ni ng or provi ding alternative access 
arrangements where practicabl e;

defi ne land rei nstatement,  compensation and commi tment 
management requi rements;

monitor land access issues, grievances and stakehol der feedback;

implement correcti ve measures and compensation where required.

only if applicablerequired
, or stakehol der engagement or future Proj ect 

 identi fi es material  l ivel ihood impacts

 that cannot be adequatel y addressed through 

where monitori ng, or stakehol der engagement, or future Proj ect acti vi ties i dentify identi fi es 

identi fy and assess affected persons and li veli hood 
activities subject to economic displacement;

ensure meaningful participation of affected 
stakehol ders;

provide complai nt resol ution mechanisms;

defi ne correcti ve measures, compensati on 
arrangements and liveli hood restoration measures 
required to restore, and where feasible improve, 
affected li vel ihood outcomes;

compliance wi th Project commitments and 
applicable standards.

service requirements;

assess and monitor demand for accommodation, 
water, wastewater, waste management and other 
local servi ces;

promote efficient use of accommodati on,  utili ties 
and welfare facili ties;

establish engagement procedures with 
accommodation providers,  service operators and 
local authorities;

monitor servi ce-rel ated gri evances, stakehol der 
feedback and infrastructure pressures;

implement correcti ve measures where workforce-
rel ated demand creates servi ce constrai nts or 
community concerns.

descripti on of national regul atory and i nternational  
standards;

identi fi cation and analysi s of the Proj ect 
stakehol ders;

summary of engagement acti vi ties undertaken to 
date;

strategy and proposed engagement actions wi th 
stakehol der per Proj ect phase, including ongoi ng 
reporting to affected communities;

community Gri evance Mechanism descri bing the 
process by which the stakeholders may rai se 
concerns/complai nts and seek resoluti on;

organisation Capacity and resources and 
responsi bi lities for implementing the stakeholder 
engagement activities;

eval uation and reporti ng methodology of 
Stakeholder Engagement Plan activiti es;

procedures for i nformation di sclosure, consultation 

and operati on;

specif ic engagement requirements for affected 
landowners, land users,  l ocal communiti es,  

affected by Proj ect activities;

effectiveness of engagement activities,  gri evance 
management and stakeholder satisfacti on,  and to 
support conti nual  improvement of stakeholder 
engagement processes.

gri evance reception;

gri evance acknowledgment;

gri evance assesses and assi gn;

gri evance investigation;

gri evance resoluti on proposal;

gri evance foll ows up and close-out.

he Plan will  also define requirements for 

identi fy and document known cultural heritage 
resources within the area of i nterest,  i ncluding 
archaeol ogi cal and historical  sites;

implement avoidance and protection measures to 
prevent damage or disturbance to cultural heritage 
duri ng construction activities;

establish clear procedures,  where necessary,  for 
managing works i n proximity to cultural heritage 
resources,  i ncluding site demarcation and buffer 
zones;

ensure that all  Proj ect personnel  are trained and 

procedures;

coordinate with rel evant authorities and 
stakehol ders, i ncl udi ng local  communities where 

resources;

defi ni ng actions to be taken i n the event that 

items are unexpectedly encountered during ground-
disturbing activities;

defi ne monitoring, reporting and correcti ve action 
requirements to ensure compli ance wi th cultural 
heri tage commitments and appli cable legal  
requirements;

establish procedures for consul tation, grievance 
management and communi cation of cul tural  

Plan and Communi ty Grievance Mechanism, where 
rel evant.

-disturbing 
The Procedure i s designed to ensure that such di scoveries are 

The Procedure wi ll be 

-disturbing activities.

potenti al cultural heritage finds 
duri ng construction activities;

ensure that all  works are halted in the vicini ty of a di scovery until  
appropri ate assessment and 
authori sation are obtained;

and special ists;

chance finds in coordi nation wi th 
competent authorities and 
qualif ied experts;

avoi d or mi ni mise i mpacts on previously unknown cul tural  heri tage 
resources identi fied during 
construction.

-conformity 

establish a structured system for coll ecting,  
compili ng,  and analysi ng sustainabil ity and E&S 
performance data across Proj ect acti vi ties;

ensure timely and accurate reporting of KPIs and 
performance indicators to meet lender, and 
regulatory requirements;

and audits to veri fy compli ance w ith ESMP 
commi tments and appl icabl e standards;

identi fy, record, and manage non-conformiti es,  
including the impl ementati on and tracki ng of 
corrective and preventive acti ons;

management, review, approval , di stri bution, and 
retention of ESMS/ESMP documents and records;

mai ntain traceabi lity and consistency of Project 
documentation, ensuring that only current and 
approved versi ons are i n use;  and

support conti nuous i mprovement through peri odi c 
review,  performance evaluation, and adaptive 
management processes;

ESIA mitigation measures, management plan 
commi tments,  gri evances, monitoring results and 
corrective actions.

-level principles, requirements and approach for future 

-decommissioning monitoring acti vi ti es.

and systematic decommi ssioning, dismantli ng,  and 
removal of all Project infrastructure and assets;

mi nimi se envi ronmental  and soci al  i mpacts 

those related to waste generation and l and 
disturbance;

accordance wi th appli cable regul ations and good 
practi ce;

establish procedures for land rei nstatement and 

ori gi nal  or agreed condi tion;

identi fy and i mplement post-decommissioning 
monitori ng measures to veri fy the effectiveness of 
rei nstatement and ensure long-term si te stabi lity;

ensure that decommissioning planning is al igned 

necessary to reflect evolving regulatory, techni cal,  
and envi ronmental  condi tions.

[CW1]This is N/A - we should remove this or make it clear it is only applicable if future impacts are detected which are not detected as part of the SIA

[CM2]This is only if required. Now maybe it’s more explicit =) 
Plan Description

ment Chapter (No. 5).  

cation during the different phases of the Project will  be detai led, in order to ensure that environmental  and soci al i ssues are integrated into the business risk management and decision-making process.  

provide the mechani sm to ensure compliance wi th cli ent’s HSES poli ci es,  management system and procedures, international law and standards, and i nternational  practice;

provide the mechani sm for ensuri ng that all proposed mitigation measures i dentif ied in the ESIA to mitigate potentiall y adverse impacts are i mplemented;

eval uate the effectiveness or ineff iciency of these mitigati on measures and,  if  requi red, modify them or incl ude new  mi ti gation/preventive measures.

Framework Environmental  and Social Management Plan: an overarching framework descri bing how environmental  and soci al commitments, mitigation measures, monitoring requi rements, roles, responsibil ities and reporting arrangements wil l be impl emented duri ng the constructi on phase of the Project,  ensuring ali gnment with 
regulatory requirements.

Envi ronmental  and Soci al Commitment Register / ESAP Tracker: a regi ster of E&S commitments ari si ng from the ESIA, permi ts, lender requi rements, stakehol der engagement and contractor obli gati ons, including implementation status, responsibi lities and progress tracki ng.

Contractor Environmental and Social Management Plan Requirements: a l ist of minimum E&S requi rements included in contractors’ C-ESMPs,  method statements and procedures to ensure al ignment with the Project ESMS and topic-specif ic management plans.

es applicable to all  construction components, ensuri ng systematic control  of envi ronmental ri sks across site preparation, i nstallation and associ ated works.

impact monitori ng: to detect reference parameters and assess vari ations from the baseline scenario during construction and operation. These activities enabl e verif icati on of the effectiveness of the adopted mi tigati on measures and support the planning of any necessary corrective actions.

communicati on of resul ts.

monitori ng pl anni ng: to define the monitori ng of environmental components that, based on the envi ronmental studies (ESI A)  are expected to be signifi cantly impacted by the proposed activities; 

monitori ng detaili ng: to determine, based on the si gni ficance of the expected environmental impacts, the spati al  extent of the investigation areas, the number of monitori ng poi nts, the monitored parameters, and the frequency and duration of the monitoring activities.
n of the Project produced by earthworks, vehicle movements, materi al handling, construction traffic and temporary construction areas. 

. 
ion duri ng construction. I t ensures proper water resource management, minimizing ri sks associated with proj ect devel opment, as well as wastewater management.

to manage stormwater runoff generated during construction activiti es.  

to maintain adequate site drainage systems and prevent uncontrol led water accumulati on,  f loodi ng,  or disrupti on of natural flow patterns.

to define control measures to prevent the migration of suspended sol ids into receiving water bodies.

to avoi d pollution of surface water and groundwater from acci dental  spill s through the implementation of appropriate mi ti gation measures and best practices.

to col lect and di spose of wastewater generated during construction acti vi ti es in compli ance wi th appli cable requirements.
nstatement of temporari ly disturbed areas.

prevent erosi on and compaction of soi l during site preparation and construction activiti es;

support the preservati on and,  where possible,  the reuse of topsoi l for landscaping or site restoration;

protect soil qual ity in areas adj acent to construction activities, incl udi ng agricultural l and;

ensure compliance wi th national  l egislation and the mi tigati on measures identi fied in the ESIA.
management of any borrow area-rel ated environmental  and soci al risks,  i f project-specif ic borrow areas are used. 

ensure that all  constructi on materials are sourced exclusively from approved and l icensed suppl iers or authorized borrow  areas;

mi nimi se environmental impacts associated with material  extraction and handl ing, i ncl udi ng effects on soi l, water resources,  biodiversity,  and air quali ty;

prevent and manage potential social impacts, including traff ic, land-use conflicts,  and impacts on local communi ties;

establish clear procedures for the sel ection, operation, and cl osure of borrow areas, i ncl udi ng restoration to acceptable post-use condi tions; and

defi ne reporting and compliance requirements to ensure ali gnment wi th ESMP commitments, regulatory requirements, and l ender standards.
n-hazardous construction waste, in accordance with national legislati on and good i nternational  practice.  

purpose/objectives of the Pl an;

context ( legal requi rements and general  pri nci pl es) ;

rol es and responsibil ities of different staff and contractors;

waste arising ( types and quantiti es of key waste streams and waste classi fi cation – local/international) per defined peri od (e.g. month,  year);

waste minimisation;

waste storage and on-site handl ing (i ncl udi ng segregation of di fferent waste types);

reuse and recycling;

waste coll ection and transfer;

waste di sposal ( taking i nto account the waste acceptance cri teria provided by the final treatment and di sposal faci lities selected);

waste tracking, data management and reporti ng,

communicati ons/communi ty l iaison.
s procedures and responsi bi lities to prevent, manage,  and respond to any accidental release of hazardous or potenti ally poll uting substances duri ng all Project phases.  I t details containment arrangements,  compati bi lity and segregation rul es,  inspection of sto

al rel eases affecting soil or water.

prevent the occurrence of spi lls through proactive design and management controls;

ensure a rapid and effective response to spi lls to minimi ze environmental,  health,  and safety risks;

clearl y define roles and responsi bi lities for spil l prevention and response;

establish appropriate reporting and documentation procedures;

provide trai ni ng and resources to enable proper i mplementation.
-rel ated noise and works near sensitive receptors.

it w ill  cover 24h a day operations;

ensure that noise l evels generated by the Proj ect remain w ithi n regulatory thresholds and do not cause nuisance or health risks to workers or nearby sensiti ve receptors ( e.g. residential areas, Natura 2000 sites) ;

identi fy key sources of noi se emissi ons during both construction ( e. g.  heavy equipment, traffi c)  and operation ( e.g. turbine, electrical  transformers);

defi ne and impl ement appropriate mitigation measures to minimize noise impacts, including but not l imi ted to use of low-noise equipment and silencers;

scheduling of noisiest activities during dayti me hours;

mai ntenance of equipment to reduce excess noise;

establish a noi se monitoring program, specifying:

Monitoring l ocations (e.g. site boundary, nearest receptors) ; 

Measurement parameters (e. g.  LAeq,  Lmax);

Frequency and methodol ogy;

defi ne roles and responsibili ti es for impl ementing noise control measures and moni toring;

outl ine procedures for community communicati on and compl aint response mechanisms rel ated to noise disturbances;

ensure training of constructi on and operations personnel  on noise minimization practices and compl iance responsibil ities.  

t or equipment.  It w ill  also be l inked to the Communi ty Health and Safety Plan, Environmental Moni toring Plan, and Traff ic Management Plan, parti cularly where mobil e sources contribute to cumulative noise impacts.
uction. The plan explains how consumption of key resources wil l be tracked and reduced duri ng construction, and how preventive measures w ill  be i ntegrated i nto dail y site management to avoi d unnecessary emissi ons and leaks.

 be ali gned wi th the Emergency Response Plan and the Spi ll Prevention and Response Plan. Typi call y,  a Pol luti on Prevention and Environmental Moni tori ng Plan covers the followi ng elements:

general measures to be followed on si te during the construction phase.  General measures wil l i ncl ude housekeeping, good material handl ing practi ces and i nspection procedures.

prevention of accidental spil ls through the appli cation of a seri es of acti ons and measures to prevent leakages and spill s and to enable effecti ve response to unpl anned releases of l iquids,  such as fuels or oil s;

Air Emi ssion Management Plan;

Noise Emi ssion Management Plan;

isolation methods of potentially hazardous materials.

auditi ng requirements;

reporting and follow up;

awareness initiati ves; and

rol es and responsibil ities.
-rel ated physi cal ri sks relevant to construction and operation, including extreme weather, flooding, heat, storm events and infrastructure resil ience. The Plan aims to ensure that Project components are designed, constructed, and operated in a manner that is robust to current and future cl imate conditions, thereby mi ni mizing potential 

identi fy and assess relevant climate-rel ated hazards and associated risks for the Project throughout its lifecycle;

implement appropriate mi tigati on and adaptation measures to enhance the resi lience of infrastructure, assets, and acti vi ti es to extreme weather events and long-term cl imate variabil ity;

mi nimi ze risks to workers,  local communi ti es, and envi ronmental receptors arising from climate-rel ated events;

ensure that constructi on and operational practices incorporate adaptive management measures, including emergency preparedness and response to cl imate-induced events; and

establish control and reporti ng mechanisms to track the effectiveness of adaptation measures and ensure ongoing compliance with applicable standards.
-Speci fi c Wind, Sol ar PV,  BESS and El ectri cal  I nfrastructure Plans

trol safety risks associated w ith the Battery Energy Storage System (BESS)  instal lati on during both construction and operation phases. The Pl an specif ical ly addresses f ire prevention, thermal runaway scenarios, emergency coordination, access control , 
-rel ated risks are systematically managed through design, operational controls, and emergency procedures, ensuring i nfrastructure integri ty and operational  continuity.

identi fy and assess BESS-specif ic safety ri sks, including fi re hazards, thermal  runaway events, and hazardous material handl ing;

implement preventive and protective measures to mi ni mise the li kel ihood and consequences of fire and other safety incidents;

establish effecti ve emergency preparedness and response procedures, i ncl udi ng cl ear coordinati on protocols w ith local  f iref ighting and emergency response authoriti es;

ensure safe design and operati on of BESS facili ties, including access control,  monitori ng systems, and safety barriers;

manage hazardous substances and wastes generated by BESS components in compl iance with appl icabl e regulations and good i nternational practice; and

defi ne roles, responsibil ities,  traini ng requirements,  and communicati on procedures to ensure effecti ve impl ementati on and continuous improvement of BESS safety management.
ntify,  assess,  and manage envi ronmental  and soci al  risks associ ated wi th the devel opment of the transmissi on cable route,  substation and transformer install ations, and associated electrical  i nfrastructure during construction and operation. The Plan 

-of-way acti vi ties, si te access and reinstatement, and potential interfaces with existing i nfrastructure and third-party facil iti es.

identi fy and assess E&S risks associ ated wi th transmi ssion cable i nstallation, substati on construction, and el ectri cal infrastructure works;

identi fy, protect and rei nstate utili ties, drainage systems and other infrastructure affected by construction activiti es;

coordinate with infrastructure owners, service providers and relevant authoriti es regarding crossings, service interruptions and rei nstatement activities;

monitor infrastructure-rel ated complaints,  service disruptions and rei nstatement activities,  i mplementi ng correcti ve actions where required.

implement mitigati on measures to minimise impacts on envi ronmental and social  receptors habi tat disturbance, and i nteracti ons with exi sting utili ties and i nfrastructure;

ensure safe working practi ces and systems to manage electrical  hazards and protect workers,  contractors, and the public;

manage ri ght-of-way acti vi ties, including access,  clearance,  and stakeholder interfaces, in a manner that mini mises disrupti on to l and users and local  communities;

establish procedures for reinstatement and rehabi litation of di sturbed areas, ensuri ng restoration of land; and

defi ne compl iance control mechanisms to ensure effecti ve implementation of mitigation measures and al ignment w ith ESMP commitments and appl icabl e standards.
, constructi on compounds, l ighting and reinstatement works.  

s by i ntegrati ng appropriate design, si ti ng, and mi tigati on measures,  as wel l as ensuring that temporary and permanent works are implemented in a manner that is sensitive to surrounding receptors.  

identi fy and assess l andscape and visual receptors potentially affected by Project components and acti vi ties;

implement design and mitigation measures to reduce visual i ntrusion and preserve landscape character, including appropri ate siting, screening, and materi al selecti on;

manage construction-phase vi sual impacts, including temporary compounds, equi pment, and lighti ng;

mi nimi se, where possible, vi sual impacts associ ated wi th operational i nfrastructure,  including turbines, PV arrays, substati ons, and anci llary facil iti es;

ensure appropri ate design and control of lighti ng to reduce light spi ll,  glare,  and night-time di sturbance;

establish reinstatement and restorati on measures to return disturbed areas to acceptable vi sual and landscape conditions.

hnasim.  

una and sensitive ecologi cal  receptors during constructi on and early operation. 

to generate and mai ntain an awareness of the sensitivity of habitats and ecosystems, as well  as wi ldlife surrounding the Project and in the area of infl uence;

to provide clear and concise procedures for:

detecti on,  reporting & recording of mi gratory birds, bats and wi ldlife i ncidents;

avoi dance of incidents through defined management and mitigati on measures;

mi nimi ze interactions with Proj ect infrastructures and operati ons (e.g. wil dl ife col lisions wi th infrastructures, prevention of habitat degradation) ;

to define effecti ve mitigati on measures to minimize the project' s impacts on bi odi versi ty;

defi ne monitoring and reporti ng procedures to ensure the effective implementation of mi tigati on measures and ongoing compli ance wi th Project commitments and applicable standards.
aptive responses that can be appl ied if moni toring indicates effects that are greater than expected.

ntrol the i ntroducti on or spread of i nvasive ali en species duri ng vegetati on clearance,  earthworks, soil  movement and reinstatement. The plan describes the monitoring programme for identif ication and control of i nvasive and ali en species across the 

y the hygi ene,  inspection, material handli ng and reinstatement controls required to prevent colonisati on of di sturbed areas.

e impl emented to avoi d or mitigate potential adverse risks and impacts during Proj ect-rel ated acti vi ties, including work at hei ght, li fting operati ons, electrical  works,  excavation, confined spaces, manual handl ing,  PPE, trai ning,  hazardous materials 
-to-work systems,  lone working, fati gue management,  incident reporting and investigati on,  contractor management, emergency preparedness and response, and competency and training requi rements for high-risk activities. This management plan wi ll be enforced throughout the Project incl udi ng all contractors and sub-contractors.  I t will  i nclude aspects such as 

avoi ding or mini mizing risk to and impacts on the occupational  health and safety of empl oyees and contractor’s employees working in the project.

identi fying, assessing and managing occupati onal heal th and safety hazards associ ated wi th Project construction and operati on activiti es.

establishing safe systems of work, emergency preparedness arrangements, trai ning requirements and contractor management procedures.

defi ni ng measures to manage occupational  health and safety risks to employees and contractors’ employees.

ensuring compliance wi th national  l egislation and i nternati onal  good practices.
gnif icant i ncident or accident has occurred,  or is l ikely to occur, during project activities.

oreseeable emergency situations. It also defi nes the locati on and composition of the emergency response facil iti es.  

the envi ronment;  or create a risk for the integrity of the instal lati ons. The Plan wi ll also include emergency response arrangements for occupational i nci dents,  work at hei ght acci dents,  electrical inci dents,  confined space emergenci es, vehi cl e incidents, hazardous 
itors and third parties.

basi c pri ncipl es – general organisati on,  alert procedure,  emergency organisation, liai son between different entities duri ng a crisis, medevac procedure, media management,  next of ki n information, telephone call s management, and brief ing and updates;

rol es and responsibil ities;

specif ic scenarios and emergency responses – f ire/explosion, ill ness/casualty/death, road traffic inci dent, oi l/chemi cal spi ll,  earthquake, extreme weather events, BESS inci dents and community-rel ated emergencies;

forms for recording i ncidents;

management – training and exercises,  update of the plan;

layout and data – charts, maps, l ayout of facili ti es, distances between facil iti es,  MSDS;

resources – communicati on directory,  i nternal emergency resources i nventory,  external emergency resources i nventory;

coordinati on with emergency servi ces, local  authoriti es,  medical facili ti es and other relevant external  responders;

emergency dril ls and exercises to test preparedness, response capabil ity and effecti veness of emergency arrangements;

incident investigation, correcti ve action and lessons l earned processes to support continual improvement of emergency preparedness and response performance.

 how these should be avoi ded, mi tigated and managed. Thi s plan wi ll appl y to al l activiti es associ ated wi th the Proj ect and seeks to ensure the safety and well-being of affected communities,  workers, and other stakeholders. 

ity health,  safety, and securi ty, parti cul arly for vul nerabl e groups,  by evaluating risks and establishing control  measures applicable al so for contractors and subcontractors to comply wi th. The Plan wi ll address risks associated w ith workforce presence and 
, emergency situations,  communicable diseases, securi ty arrangements,  i nappropriate behaviour, gender-based vi ol ence and harassment (GBVH) , and unauthorised access to Project faci lities and i nfrastructure.

to establish effective mechanisms for protecti ng the health and safety of nearby communities from any Project-rel ated health ri sks;

to assign roles and responsi bi lities for al l actions;

to define documentation and reporting procedures;

to determine timescal es for implementation; and

to establish a schedul e for peri odi c review and update of the pl an.  

es to protect communities from construction traffic, abnormal load transport, temporary access restrictions,  site access ri sks, noise, dust,  emergency si tuati ons, worker-community interaction, communicabl e diseases, security-rel ated i ncidents, GBVH risks 
ecurity management,  workforce conduct, communi ty awareness,  stakeholder engagement, inci dent reporti ng, correcti ve actions and monitoring throughout construction and operation.

e potential risks and/or avoi d negative factors to the environment, workers, and adj acent community with regards to the traff ic during the phases of construction and operation.

-rel ated traffic associ ated wi th workforce transport, deli very of materials and equipment, abnormal load transport,  access road use, contractor vehi cl es and operational maintenance activities.  I t will  i nclude management measures for approved transport routes, del ivery scheduli ng, abnormal load movements, traff ic control  measures, road safety and 

 factors for the environment, workers,  and adjacent community wi th regards to the traffic during the phases of construction and operations.

traff ic management/journey management;

vehi cl e breakdown response;

vehi cl e and equipment maintenance and inspections programme;

hours of operati on;

traff ic accident conti ngency;

envi ronmental  management (noise,  emi ssions);

soci al  and community management;

protection, maintenance and reinstatement of road infrastructure affected by Proj ect traffic;

communicati on

 of signi fi cant transport acti vi ti es and traffi c management measures to affected communities and stakehol ders.
dures to maintain quality worki ng conditions and activities. The Pl an wil l apply to all  Proj ect workers, contractors and subcontractors and wi ll define requi rements for recrui tment, employment conditi ons, worker welfare, worker behaviour, grievance 

promote the fai r treatment,  non-discriminati on,  and equal  opportuni ty of workers;

establish, maintai n, and i mprove the worker-management relati onship;

promote compli ance wi th national empl oyment and l abour laws;

protect workers, i ncl udi ng vulnerabl e categories of workers such as migrant workers, workers engaged by third parties, and workers in the Proj ect’s suppl y chain;

promote safe and healthy worki ng conditions,  and the heal th of workers;

establish a formal workers grievance mechani sm;

establish transparent recruitment,  contracti ng and employment practices,  i ncluding communi cation of employment terms and conditions to all workers;

prevent chil d labour,  forced labour and other prohi bited labour practices throughout the workforce and contractor chain;

defi ne requirements for worker welfare, accommodation (where appl icabl e) , working hours, rest periods and fatigue management;

establish responsibili ti es and procedures for contractor management, monitoring and verif icati on of compl iance with Project labour requirements;

establish requi rements relating to worker conduct,  prevention of harassment,  discriminati on and gender-based vi ol ence and harassment (GBVH) , incl udi ng impl ementati on of a Worker Code of Conduct.

establish requi rements for management of workforce-community interactions, i ncl udi ng workforce conduct, cul tural  awareness,  preventi on of inappropriate behaviour,  gri evance management and i mplementation of the Worker Code of Conduct.

s duri ng the constructi on and operati on phases of the Project, including access control and management of securi ty personnel i n a manner consi stent with community safety and human rights requi rements.  The Plan w ill  defi ne requirements for security 
protection of Project personnel,  assets and infrastructure.

establish appropriate si te security arrangements to safeguard Project personnel, assets, and infrastructure;

implement effective access control measures to prevent unauthorised entry whil e mai ntaining safe and controlled si te operations;

ensure that all  security personnel are selected, trained,  and managed in accordance with appl icabl e legal requirements and good internati onal standards;

defi ne procedures for incident prevention, reporti ng,  and response, including coordinati on with local authorities where necessary;

establish grievance mechani sms for addressi ng community concerns rel ated to securi ty practices;

establish requi rements for security personnel trai ning,  i ncluding appropriate and proporti onate use of force, conflict de-escalation, respectful engagement wi th communi ties, human ri ghts pri ncipl es and management of interactions involving trespass,  vandalism or unauthori sed access;

defi ne procedures for managi ng securi ty-rel ated i ncidents invol vi ng workers, contractors, community members and other third parties;

establish communi cation, stakeholder engagement and grievance management processes for concerns rel ated to security arrangements and security personnel conduct;

defi ne monitoring, auditing, inci dent i nvestigati on and correcti ve action requi rements to ensure ongoing compliance with Project security and communi ty safety commitments.

o prevent adverse communi ty i mpacts associated w ith securi ty acti vi ties, including inappropri ate behavi our, inti midati on,  harassment, di sproportionate use of force and other human rights-rel ated risks.
ble legal requirements and adhere to Project E&S policies and performance standards. The Pl an identi fies requi rements for screening, managi ng and monitoring subcontractors and suppliers,  as well  as for the management of l abour, health and safety, and 

-chai n risk.  The Plan will  support impl ementati on of the Labour Management Pl an,  Occupational  Health and Safety Management Plan, Community Heal th, Safety and Securi ty Management Pl an,  Traffi c Management Plan and Emergency Preparedness and Response Plan.

defi ne cl ear pre-qualif ication and selecti on criteri a,  i ncluding E&S performance capabi lity;

integrate Project ESHS requi rements into contracts, incl udi ng labour and working condi tions, occupational health and safety, community health and safety, security requirements, grievance mechanisms and environmental  management obl igations;

outl ine induction and ongoing training requi rements for contractor personnel ;

establish supervision, reporting,  and auditing protocols to moni tor contractor performance;

include enforcement measures and penalti es for non-compliance;

promote fair and inclusive employment practices;

defi ne requirements for recruitment practices,  communicati on of employment conditions,  worker wel fare,  prohibi tion of chil d labour and forced labour, and management of temporary and non-local workers;

establish procedures for verifi cation of contractor compli ance wi th Project management plans,  corrective action tracking and performance improvement measures.
d with the Project,  where sui tably quali fied candidates are avai lable. The Pl an wil l define requi rements for advertising vacancies, considering local candidates and monitori ng recruitment outcomes.

promote fair and transparent recrui tment practices;

adverti se vacancies through local and regi onal  channels;

encourage consi derati on of local  candi dates for suitable positions;

engage wi th local  employment services, training providers and educati onal insti tuti ons where appropri ate;

monitor local  empl oyment outcomes and recrui tment performance;

encourage contractors and subcontractors to maximise the use of l ocal labour for sui table roles;

support development of relevant skil ls and competenci es where feasi bl e to improve access to Project empl oyment opportuni ties.
s restrictions, land use changes, easements and protecti on zones associated with the Project.  The Procedure wi ll define responsibilities, stakeholder engagement requirements,  access arrangements,  monitori ng and corrective acti ons throughout 

manage temporary and l ong-term land access restricti ons associ ated wi th Project acti vi ti es and infrastructure;

manage easements,  cabl e corridors and protection zones,  including communicati on of land use restricti ons and permitted activities;

defi ne communication and engagement requirements w ith affected landowners and land users;

establish procedures for maintai ni ng or provi ding alternative access arrangements where practicable;

defi ne land rei nstatement,  compensation and commi tment management requi rements;

monitor land access issues, grievances and stakehol der feedback;

implement correcti ve measures and compensation where required.

only if applicablerequired, where moni tori ng, or stakehol der engagement or future Proj ect acti vi ties i dentify identi fi es material  l ivel ihood impacts resulting in economic di spl acement that were not 
 that cannot be adequatel y addressed through exi sting mi tigati on,  compensation or land management measures)

 livelihoods arising from economi c displacement associated with Proj ect activities, shoul d future where monitori ng, or stakehol der engagement, or future Proj ect acti vi ties i dentify identi fi es material  li vel ihood impacts that cannot be adequately addressed 
nce wi th EBRD PR5 and other appli cable lender requi rements where l ivel ihood restoration is required.

identi fy and assess affected persons and li veli hood activiti es subject to economic di spl acement;

establish consul tati on and engagement processes to ensure meani ngful  participati on of affected stakeholders;

provide complai nt resol ution mechanisms;

defi ne correcti ve measures, compensati on arrangements and l ivelihood restorati on measures required to restore,  and where feasible i mprove, affected livelihood outcomes;

defi ne evaluation and reporting procedures to track the effecti veness of appli cable measures and ensure compl iance with Proj ect commi tments and appl icabl e standards.

ce management mechanisms and performance i ndi cators to assess the effecti veness of l ivelihood restorati on measures.
 accommodati on and servi ce requirements duri ng construction and mi nimi se pressure on local i nfrastructure,  uti lities and community services.

defi ne workforce accommodation arrangements and servi ce requirements;

assess and monitor demand for accommodation, water,  wastewater, waste management and other local  services;

promote efficient use of accommodati on,  utili ties and wel fare facil iti es;

establish engagement procedures with accommodation provi ders,  service operators and local authorities;

monitor servi ce-rel ated gri evances, stakehol der feedback and infrastructure pressures;

implement correcti ve measures where workforce-rel ated demand creates servi ce constrai nts or community concerns.

good business practice and corporate citizenship, as well as Project ri sk management and performance improvement. It’s a dynamic document that descri bes how the Project has and wi ll continue to engage wi th external  stakeholders as the Project 
ed management pl ans, including those rel ating to l and access, liveli hoods, communi ty health and safety, traff ic management, security arrangements and grievance management.

descripti on of national regul atory and i nternational  standards;

identi fi cation and analysi s of the Proj ect stakeholders;

summary of engagement acti vi ties undertaken to date;

strategy and proposed engagement actions wi th stakeholder per Project phase, i ncl udi ng ongoing reporting to affected communities;

community Gri evance Mechanism descri bing the process by which the stakehol ders may raise concerns/complai nts and seek resolution;

organisation Capacity and resources and responsibili ti es for impl ementing the stakehol der engagement activities;

eval uation and reporti ng methodology of Stakeholder Engagement Plan activities;

procedures for i nformation di sclosure, consultation and ongoi ng communication throughout construction and operation;

specif ic engagement requirements for affected landowners,  l and users, local communi ties, vul nerabl e groups and other stakeholders potentially affected by Project activiti es;

monitori ng and reporting arrangements to assess the effectiveness of engagement activiti es,  gri evance management and stakeholder satisfaction, and to support continual  i mprovement of stakeholder engagement processes.
receiving, recording, assessing, resol vi ng and cl osing grievances from communi ties and external  stakeholders. The mechanism provides an accessible process through which affected stakehol ders may raise concerns related to Proj ect acti vi ties, impacts or 

gri evance reception;

gri evance acknowledgment;

gri evance assesses and assi gn;

gri evance investigation;

gri evance resoluti on proposal;

gri evance foll ows up and close-out.

 those rel ating to land access, livelihoods,  community health and safety, traffi c management, security arrangements and environmental performance.

resources,  i ncluding archaeological , hi stori cal,  and cultural features, and to avoid or minimise potenti al i mpacts duri ng construction activiti es.  The Plan will  also define requirements for impl ementati on of the Proj ect Chance Fi nds Procedure,  management of 
ultural  heri tage resources may be affected by Proj ect acti vi ties.

identi fy and document known cultural heritage resources withi n the area of interest, including archaeol ogi cal and historical  sites;

implement avoidance and protection measures to prevent damage or disturbance to cultural heritage duri ng construction acti vi ties;

establish clear procedures,  where necessary,  for managing works in proxi mity to cul tural  heri tage resources,  i ncluding site demarcation and buffer zones;

ensure that all  Proj ect personnel  are trained and aware of cultural heritage sensitiviti es and appl icabl e procedures;

coordinate with rel evant authorities and stakeholders, incl udi ng local  communities where appropriate, i n the management of cultural  heri tage resources;

establish and i mplement a Chance Finds Procedure defini ng actions to be taken in the event that archaeological, historical , cultural  or rel igious heritage items are unexpectedly encountered during ground-disturbing activities;

defi ne monitoring, reporting and correcti ve action requi rements to ensure compli ance w ith cul tural  heri tage commitments and applicable l egal requirements;

establish procedures for consul tation, grievance management and communi cation of cul tural  heri tage issues through the Stakeholder Engagement Plan and Community Grievance Mechani sm, where rel evant.
gious heri tage items are unexpectedl y discovered during ground-disturbing activities associated with the Project. The Procedure i s designed to ensure that such di scoveries are promptly i dentifi ed,  appropri ately protected, and managed i n compl

The Procedure wi ll be implemented as part of the Cultural Heritage Management Plan and shal l apply to al l contractors and subcontractors undertaking ground-disturbing activities.

establish clear steps for the identi fi cation and immediate protecti on of potential  cultural heritage f inds during constructi on acti vi ties;

ensure that all  works are halted in the vicini ty of a di scovery until  appropri ate assessment and authorisati on are obtained;

defi ne roles, responsibil ities,  and communicati on channels for reporting discoveri es to relevant authoriti es and speciali sts;

facil itate appropri ate evaluati on,  documentation, and management of chance f inds in coordi nation wi th competent authoriti es and qualif ied experts;

avoi d or mi ni mise i mpacts on previously unknown cul tural  heri tage resources identi fied during construction.

mance data, as well  as ensuring effective control  of ESMS and ESMP documentati on throughout the Proj ect l ifecycl e.  They define the requirements for tracking sustainabili ty metrics,  key performance indicators (KPIs),  l ender and client reporting obli gations, 
-conformity identif ication, and the implementation of corrective and preventi ve actions.  In addi tion, they set out procedures for document versi on control,  approval , di stri bution, retention, and updati ng,  ensuring that Proj ect documentati on is accurate, consistent, and accessible.  Their purpose is to support effecti ve performance monitoring, conti nuous i mprovement, and complianc

establish a structured system for coll ecting,  compil ing,  and analysi ng sustai nabil ity and E&S performance data across Project activiti es;

ensure timely and accurate reporting of KPIs and performance indicators to meet lender, and regulatory requirements;

defi ne procedures for regular inspections,  monitori ng, and audi ts to veri fy compli ance wi th ESMP commitments and appli cable standards;

identi fy, record, and manage non-conformiti es,  including the impl ementati on and tracki ng of corrective and preventi ve actions;

ensure effective document control, including version management, review, approval , di stri bution, and retention of ESMS/ESMP documents and records;

mai ntain traceabi lity and consistency of Project documentation, ensuri ng that only current and approved versions are i n use;  and

support conti nuous i mprovement through peri odi c review, performance eval uation, and adapti ve management processes;

establish procedures for tracking i mplementation of ESIA mitigation measures, management plan commitments, grievances,  monitoring results and corrective actions.

-level principles, requirements and approach for future decommi ssioning of Project assets at the end of their operational l ife.  The Plan will  outl ine the procedures for the safe dismantl ing and removal of infrastructure, management of demol ition and decommissioning waste, reinstatement of affected areas, and post-decommissioni

defi ne the principles and requirements for the safe and systematic decommissioning, di smantling, and removal of al l Project infrastructure and assets;

mi nimi se envi ronmental  and soci al  i mpacts associated w ith decommissi oni ng activiti es,  including those related to waste generation and land disturbance;

ensure appropri ate management, segregati on,  reuse, recycli ng,  and disposal of decommissi oni ng wastes in accordance w ith appl icable regulati ons and good practi ce;

establish procedures for land rei nstatement and restoration, aimi ng to return affected areas to their original or agreed condition;

identi fy and i mplement post-decommissioning monitoring measures to veri fy the effectiveness of rei nstatement and ensure long-term site stabili ty;

ensure that decommissioning planning is al igned with Proj ect li fecycle considerations and updated as necessary to refl ect evolving regulatory, technical,  and envi ronmental  condi tions.

[CW1]This is N/A - we should remove this or make it clear it is only applicable if future impacts are detected which are not detected as part of the SIA

[CM2]This is only if required. Now maybe it’s more explicit =) 
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ment Chapter (No.  5). 

cat
-making process. 

provide the mechani sm to ensure compliance wi th cli ent’s HSES poli ci es,  management system and procedures,  i nternational  l aw  and standards, 
and internati onal practice;

provide the mechani sm for ensuri ng that all proposed mitigati on measures identif ied i n the ESIA to mi ti gate potenti ally adverse impacts are 
implemented;

eval uate the effectiveness or inef ficiency of these mi ti gation measures and, if  required, modify them or incl ude new  mi ti gation/preventive 
measures.

Framework Environmental  and Social Management Plan: an overarching framework describing how envi ronmental  and soci al  commi tments,  
mi ti gation measures, monitoring requi rements,  roles,  responsibili ti es and reporting arrangements wil l be implemented during the construction 
phase of  the Project, ensuri ng alignment wi th regul atory requirements.

Envi ronmental  and Soci al Commitment Regi ster / ESAP Tracker: a register of E&S commi tments arising from the ESIA, permi ts, lender 
requirements, stakeholder engagement and contractor obli gations,  i ncl udi ng impl ementati on status, responsibil it ies and progress tracki ng.

Contractor Environmental and Social Management Plan Requirements: a l ist of minimum E&S requirements included in contractors’ C-ESMPs,  
method statements and procedures to ensure al ignment with the Project ESMS and topic-specif ic management plans.

es applicable to all  construction components, ensuri ng systematic 

impact monitori ng: to detect reference parameters and assess variati ons from the baseli ne scenari o during construction and operation. These 
activi ties enable veri fi cation of the ef fecti veness of the adopted mitigation measures and support the planni ng of any necessary 

communicati on of resul ts.

monitori ng planni ng: to def ine the monitoring of  environmental  components that, based on the envi ronmental  studies (ESIA) are expected to be 
signif icantly i mpacted by the proposed activit ies; 

monitori ng detaili ng: to determi ne,  based on the si gni ficance of the expected envi ronmental impacts,  the spatial extent of  the i
the number of  moni tori ng points, the monitored parameters,  and the f requency and duration of  the monitoring acti viti es.

n of  the Project produced by earthworks,  vehicle movements,  materi al  

.  
ion 

to manage stormwater runoff  generated during constructi on activit ies. 

to maintain adequate site drainage systems and prevent uncontrolled w ater accumulation, flooding, or disrupti on of natural flow patterns.

to define control measures to prevent the migration of  suspended sol ids into receiving water bodi es.

to avoi d pollution of surface water and groundwater from acci dental spil ls through the i mplementation of  appropri ate mitigation 
practi ces.

to col lect and di spose of wastewater generated during construction activit ies in compl iance with appl icabl e requirements.
nstatement of  temporaril y disturbed areas.

prevent erosi on and compaction of soi l during site preparation and constructi on activit ies;

support the preservati on and,  w here possibl e,  the reuse of  topsoil for l andscaping or site restorati on;

protect soil qual ity in areas adjacent to construction acti vi ti es,  including agricul tural  l and;

ensure compliance wi th national  l egi sl ation and the mi ti gation measures i dentifi ed in the ESIA.

management of  any borrow area-
-specif ic borrow areas are used. 

ensure that all  constructi on materials are sourced exclusively f rom approved and li censed suppli ers or authori zed borrow areas;

mi nimi se environmental impacts associated with material  extraction and handling, including ef fects on soil , water resources,  biodiversity, and ai r 
quality;

prevent and manage potential social  impacts,  i ncluding traf fi c,  l and-use conf licts,  and i mpacts on local communi ti es;

establish clear procedures for the sel ection, operation, and closure of borrow  areas, including restorati on to acceptable post-use condi tions; and

defi ne reporting and compli ance requi rements to ensure al ignment with ESMP commi tments,  regul atory requirements,  and l ender standards.
n-h

purpose/objecti ves of  the Plan;

context (l egal requirements and general principles);

rol es and responsibil it ies of diff erent staff  and contractors;

waste arising (types and quantit ies of key waste streams and waste cl assif ication – local/international) per defined period (e.g.  month,  year);

waste minimisation;

waste storage and on-site handl ing (including segregation of  dif ferent waste types);

reuse and recycling;

waste coll ection and transfer;

waste di sposal  (taking into account the waste acceptance criteria provi ded by the final treatment and disposal facil iti es selected);

waste tracking, data management and reporting,

communicati ons/communi ty l iaison.
s procedures and responsi bi lit ies to prevent,  manage, and respond to any 

ments,  compati bi lity and segregation rules, inspecti on of storage areas, 
ases af fecting soil  or water.

prevent the occurrence of spi lls through proacti ve design and management control s;

ensure a rapi d and effective response to spi lls to minimi ze envi ronmental,  health, and safety risks;

clearl y define roles and responsi bili ties for spi ll prevention and response;

establish appropriate reporting and documentation procedures;

provide trai ni ng and resources to enable proper i mplementation.
-rel ated noise and works near sensit ive receptors.

it w ill  cover 24h a day operations;

ensure that noise l evels generated by the Project remai n within regul atory thresholds and do not cause nuisance or health risks to workers or 
nearby sensi tive receptors (e.g. residenti al  areas, Natura 2000 si tes);

identi fy key sources of noi se emissions during both construction (e.g.  heavy equi pment,  traff ic) and operati on (e.g. turbi ne,  electrical  
transformers);

defi ne and impl ement appropriate mitigati on measures to minimize noise impacts,  including but not limited to use of  l ow-noise equipment and 
silencers;

scheduling of  noisiest activit ies duri ng daytime hours;

mai ntenance of  equipment to reduce excess noise;

establish a noi se monitoring program, specif ying:

Monitoring locations (e.g. si te boundary, nearest receptors); 

Measurement parameters (e.g. LAeq, Lmax);

Frequency and methodology;

defi ne roles and responsibili ti es for impl ementing noi se control measures and monitoring;

outl ine procedures for community communicati on and compl aint response mechanisms rel ated to noise disturbances;

ensure training of  constructi on and operations personnel  on noise minimization practices and compl iance responsibil it ies.  

t or equipment.  It wil l al so be linked to the Community Health and 
lative noise i mpacts.

uct
ry emi ssions and leaks.

 be 

general measures to be followed on si te during the construction phase.  General  measures wi ll include housekeepi ng,  good material handl ing 
practi ces and i nspection procedures.

prevention of  accidental spil ls through the appli cation of  a seri es of actions and measures to prevent l eakages and spi lls and to enable ef fecti ve 
response to unplanned rel eases of liquids, such as fuels or oils;

Air Emi ssion Management Plan;

Noise Emi ssion Management Plan;

isolation methods of  potentially hazardous material s.

auditi ng requirements;

reporting and foll ow  up;

awareness init iati ves; and

rol es and responsibil it ies.

-rel ated physi cal ri sks relevant to constructi on and operation,  including extreme weather,  f looding, heat, storm events and inf rastructure resi lience. The 
 future cli mate condit ions,  thereby mi ni mizing potential disrupti ons,  

identi fy and assess relevant cli mate-rel ated hazards and associated risks for the Project throughout its li fecycle;

implement appropriate mi tigation and adaptati on measures to enhance the resi lience of inf rastructure, assets, and activit ies to extreme weather 
events and long-term cl imate variabil ity;

mi nimi ze risks to workers,  local communi ti es,  and environmental  receptors ari si ng from cli mate-rel ated events;

ensure that constructi on and operational practices incorporate adaptive management measures,  i ncluding emergency preparedness and response 
to climate-induced events; and

establish control and reporti ng mechani sms to track the effectiveness of  adaptati on measures and ensure ongoing compl iance with applicable 
standards.

-Speci fic Wind, Solar PV,  BESS and Electrical Infrastructure Plans

trol safety risks associated w ith the Battery Energy Storage System 
unaway scenarios,  emergency coordination, access control, fi ref ighting 

-rel ated risks are systematical ly managed through design, operational controls, and emergency 

identi fy and assess BESS-specif ic safety ri sks, including f ire hazards,  thermal runaway events, and hazardous material handl ing;

implement preventive and protective measures to minimi se the l ikelihood and consequences of fi re and other safety i ncidents;

establish ef fecti ve emergency preparedness and response procedures, including clear coordination protocols wi th l ocal fi ref ighting and emergency 
response authorit ies;

ensure safe design and operati on of BESS facili ties, including access control , monitoring systems, and safety barriers;

manage hazardous substances and wastes generated by BESS components i n compliance with applicable regul ations and good international 
practi ce; and

defi ne roles, responsibi lit ies, trai ni ng requirements, and communication procedures to ensure effective i mplementation and continuous 
improvement of  BESS safety management.

ntify,  assess, and manage environmental and social ri sks associated 
rastructure during constructi on and operation.  The Plan addresses key 

-of-way acti vi ti es,  site access and reinstatement,  and potenti al i nterfaces w ith exi st ing infrastructure and third-party facil iti es.

identi fy and assess E&S risks associated w ith transmi ssion cable installation, substation construction,  and electrical i nfrastructure works;

identi fy, protect and rei nstate utili ti es,  drai nage systems and other i nfrastructure af fected by construction acti vi ti es;

coordinate with inf rastructure owners, service providers and relevant authorit ies regarding crossi ngs,  service i nterruptions and rei nstatement 
activi ties;

monitor infrastructure-rel ated complaints,  servi ce di sruptions and reinstatement activi ties, impl ementing corrective acti ons where required.

implement mitigati on measures to mini mise i mpacts on envi ronmental  and soci al  receptors habi tat disturbance, and interactions with existing 
uti lit ies and i nf rastructure;

ensure safe w orking practi ces and systems to manage electrical hazards and protect w orkers, contractors,  and the publ ic;

manage right-of-way acti vi ti es,  including access, cl earance,  and stakehol der i nterfaces, in a manner that mini mises disrupti on to l and users and 
local communi ti es;

establish procedures for reinstatement and rehabi litation of  di sturbed areas, ensuri ng restoration of  l and; and

defi ne compl iance control mechanisms to ensure ef fecti ve implementation of  mitigation measures and al ignment with ESMP commi tments and 
applicable standards.

,  constructi on compounds, lighti ng and rei nstatement works. 

s b

identi fy and assess l andscape and vi sual receptors potentiall y affected by Project components and activit ies;

implement design and mitigati on measures to reduce vi sual intrusion and preserve l andscape character,  i ncl udi ng appropriate sit i
material  selection;

manage construction-phase vi sual impacts,  including temporary compounds,  equipment, and lighti ng;

mi nimi se,  where possible,  visual i mpacts associated with operational infrastructure, incl udi ng turbines,  PV arrays, substati ons, and anci llary 
f acil it ies;

ensure appropri ate design and control  of li ghting to reduce li ght spil l, glare,  and night-time di sturbance;

establish reinstatement and restorati on measures to return disturbed areas to acceptable vi sual and landscape conditions.

hnasim.  

una and sensitive ecological  receptors during construction and earl y 

to generate and mai ntain an awareness of  the sensitivity of habi tats and ecosystems, as well as wil dl ife surrounding the Project 
inf luence;

to provide clear and concise procedures for:

detecti on,  reporti ng & recordi ng of migratory bi rds, bats and wi ldlife i ncidents;

avoi dance of  incidents through defi ned management and mi ti gation measures;

mi nimi ze i nteracti ons with Project inf rastructures and operati ons (e.g.  w ildli fe coll isions with 
inf rastructures,  prevention of habi tat degradation);

to define ef fecti ve mitigati on measures to mini mize the project's impacts on biodiversity;

defi ne monitoring and reporti ng procedures to ensure the ef fective i mplementation of  miti gation measures and ongoing compli ance wi th Project 
commi tments and appl icabl e standards.

apt

ntrol the i ntroducti on or spread of  i nvasive ali en species duri ng 
t ion and control of  i nvasive and ali en species across the di ff erent 

y the hygiene,  i nspection,  material  handl ing and reinstatement control s 

e i
-rel ated acti vi ti es,  including w ork at height,  l ift ing operations,  electrical works, excavation, conf ined spaces, manual handli ng,  PPE, trai ning, hazardous materials management, permit-to

edness and response, and competency and traini ng requirements 
-risk activit ies. Thi s management pl an wil l be enforced throughout the Project incl udi ng all contractors and sub-contractors. It wi ll include aspects such as regular training and moni toring. 

avoi ding or mi ni mizing risk to and i mpacts on the occupational health and safety of employees and contractor’ s employees working 

identi fying, assessi ng and managi ng occupational heal th and safety hazards associ ated wi th Project construction and operation activit ies.

establishing safe systems of work, emergency preparedness arrangements, trai ning requirements and contractor management procedures.

defi ni ng measures to manage occupational health and safety ri sks to employees and contractors’  employees.

ensuring compli ance wi th national l egi sl ation and international good practi ces.
gni

oreseeable emergency si tuati ons.  It al so def ines the location and 

the envi ronment; or create a risk for the i ntegrity of  the install ations. The 
ents, conf ined space emergencies, vehicle incidents, hazardous material 
 third parties.

basi c pri ncipl es – general organi sation, al ert procedure, emergency organisation, li ai son between dif ferent enti ties during a crisis,  medevac 
procedure, media management,  next of kin i nformation, tel ephone calls management,  and briefi ng and updates;

rol es and responsibil it ies;

specif ic scenarios and emergency responses – f ire/expl osi on,  i llness/casualty/death, road traf fic inci dent, oil/chemical  spill , earthquake, extreme 
weather events,  BESS i ncidents and communi ty-rel ated emergencies;

forms for recording i nci dents;

management – training and exercises, update of the plan;

layout and data – charts,  maps, layout of  f acil it ies,  di stances between faci lit ies, MSDS;

resources – communicati on directory,  i nternal emergency resources inventory, external emergency resources inventory;

coordinati on with emergency services,  l ocal authori ties, medical facili ties and other relevant external  responders;

emergency dri lls and exercises to test preparedness, response capabi lity and ef fectiveness of  emergency arrangements;

incident investigation,  corrective action and lessons learned processes to support continual  i mprovement of emergency preparedne
performance.

 how these should be avoi ded,  mi ti gated and managed.  This pl an wil l 
-being of  affected communities, workers,  and other stakehol ders. 

ity health,  safety,  and security,  particularl y for vulnerabl e groups,  by 
n w

tions, communi cable diseases,  security arrangements,  i nappropriate 
-based vi olence and harassment (GBVH), and unauthorised access to Project facili ti es and infrastructure.

to establish ef fective mechanisms for protecti ng the health and safety of nearby communiti es from any Project-rel ated health ri sks;

to assign roles and responsi bili ties for all actions;

to define documentation and reporting procedures;

to determine timescal es for implementation; and

to establish a schedul e for peri odi c review and update of the pl an.  

es to protect communities f rom construction traff ic, abnormal load 
-community interaction, communi cable diseases,  security-rel ated i ncidents,  GBVH risks and publ ic 

agement, workforce conduct, community awareness, stakehol der 

e potential risks and/or avoi d negative factors to the envi ronment,  

-rel ated traff ic associated with workforce transport,  deli very of  material s and equi pment, abnormal load transport,  access road use, contractor vehicles and operati onal 
 movements, traff ic control  measures, road safety and protecti on of 

 f actors for the environment,  workers,  and adjacent community with 

traff ic management/journey management;

vehi cl e breakdown response;

vehi cl e and equipment maintenance and inspections programme;

hours of  operati on;

traff ic acci dent contingency;

envi ronmental  management (noise, emissions);

soci al  and community management;

protection, maintenance and rei nstatement of road inf rastructure af fected by Project traf fi c;

communicati on

 of signifi cant transport acti viti es and traff ic management measures to af fected communi ties and stakeholders.
dures to maintain quality worki ng condit ions and activi ties. The Plan wi ll 

ons

promote the fai r treatment,  non-discriminati on,  and equal opportuni ty of  workers;

establish, maintain, and improve the worker-management relationship;

promote compli ance wi th national empl oyment and l abour laws;

protect workers,  i ncl udi ng vul nerable categori es of  w orkers such as migrant w orkers, workers engaged by thi rd parti es,  and workers in the 
Project’s suppl y chai n;

promote safe and healthy worki ng conditions,  and the health of workers;

establish a formal workers grievance mechanism;

establish transparent recruitment,  contracti ng and employment practi ces, including communicati on of employment terms and condit ions to all 
workers;

prevent chil d labour,  forced labour and other prohi bited labour practices throughout the workforce and contractor chain;

defi ne requirements for worker wel fare,  accommodation (where appl icabl e),  working hours, rest periods and fatigue management;

establish responsibili ti es and procedures for contractor management, monitoring and verifi cation of  compliance wi th Project labour requirements;

establish requi rements relating to worker conduct,  preventi on of harassment, di scrimi nation and gender-based vi olence and harassment (GBVH),  
including i mplementation of  a Worker Code of Conduct.

establish requi rements for management of  w orkforce-community interactions, incl udi ng workforce conduct,  cultural aw areness, preventi on of 
inappropri ate behavi our, grievance management and i mplementation of  the Worker Code of Conduct.

s duri ng the construction and operati on phases of the Project,  
equirements. The Plan wi ll define requirements for security ri sk 
ction of  Project personnel , assets and i nfrastructure.

establish appropriate si te security arrangements to safeguard Project personnel,  assets, and infrastructure;

implement effective access control measures to prevent unauthori sed entry w hi le maintaini ng safe and control led site operati ons;

ensure that all  security personnel are selected, trained, and managed i n accordance wi th appli cable legal  requi rements and good internati onal 
standards;

defi ne procedures for incident prevention, reporting, and response, incl udi ng coordination with local authorit ies where necessary;

establish grievance mechanisms for addressing community concerns related to security practi ces;

establish requi rements for security personnel trai ning, incl udi ng appropriate and proportionate use of  force, confl ict de-escalation, respectful 
engagement wi th communi ties, human rights princi ples and management of  i nteractions i nvolvi ng trespass,  vandal ism or unauthorised access;

defi ne procedures for managing security-rel ated i ncidents invol vi ng workers,  contractors, communi ty members and other third parties;

establish communi cation, stakeholder engagement and grievance management processes for concerns rel ated to securi ty arrangements and 
security personnel conduct;

defi ne monitoring, audi ti ng,  i ncident investigati on and correcti ve action requi rements to ensure ongoing compli ance wi th Project security and 
community safety commitments.

o prevent adverse communi ty impacts associated with security 
-related ri sks.

ble legal requirements and adhere to Project E&S poli ci es and 
as well  as for the management of labour,  health and safety,  and suppl y

n, 

defi ne cl ear pre-qualif ication and selecti on criteri a,  i ncl udi ng E&S performance capabil ity;

integrate Project ESHS requirements into contracts, including l abour and worki ng conditions,  occupational  health and safety, community health and safety, securi ty 
requirements, gri evance mechanisms and environmental management obli gations;

outl ine induction and ongoing traini ng requirements for contractor personnel;

establish supervision, reporting, and audi ti ng protocols to monitor contractor performance;

include enforcement measures and penalti es for non-compliance;

promote fair and inclusive employment practi ces;

defi ne requirements for recruitment practices,  communicati on of employment condit ions,  w orker welfare, prohibit ion of chi ld l abour and forced labour,  and 
management of  temporary and non-local workers;

establish procedures for verifi cation of  contractor compli ance wi th Project management plans, correcti ve action tracking and performance improvement measures.
d w

.

promote fair and transparent recrui tment practi ces;

adverti se vacanci es through l ocal and regional channel s;

encourage consi derati on of local  candi dates for suitable posit ions;

engage with local empl oyment services, trai ning providers and educati onal insti tuti ons where appropri ate;

monitor local  empl oyment outcomes and recrui tment performance;

encourage contractors and subcontractors to maxi mise the use of local  labour for suitable roles;

support development of relevant skil ls and competencies where feasi ble to improve access to Project employment opportunit ies.

s r
ents, monitoring and corrective acti ons throughout constructi on and 

manage temporary and l ong-term land access restricti ons associ ated wi th Project activit ies and inf rastructure;

manage easements,  cable corridors and protecti on zones,  i ncl udi ng communication of  l and use restri ct ions and permitted activi t ies;

defi ne communication and engagement requi rements with affected landowners and l and users;

establish procedures for maintai ni ng or providing alternati ve access arrangements where practicabl e;

defi ne land rei nstatement,  compensation and commi tment management requirements;

monitor land access issues, gri evances and stakeholder feedback;

implement correcti ve measures and compensation w here required.

only if  applicablerequired,  where monitoring, or stakehol der engagement or future 
 identi fi es material  li vel ihood impacts result ing i n economi c displ acement that were not 
 that cannot be adequately addressed through existing mi ti gation, compensation or l and 

 li
shoul d future where monitori ng, or stakehol der engagement,  or future Project activit ies identi fy identi fi es material  li vel ihood impacts that cannot be adequately addressed through exi sting 

 and other appli cable lender requi rements where l ivel ihood 

identi fy and assess af fected persons and li vel ihood activit ies subject to economic displacement;

establish consul tati on and engagement processes to ensure meaningful parti ci pation of  af fected stakehol ders;

provide complai nt resol ution mechanisms;

defi ne correcti ve measures,  compensati on arrangements and liveli hood restoration measures requi red to restore, and where feasible i mprove, 
affected li vel ihood outcomes;

defi ne evaluation and reporting procedures to track the effectiveness of appl icabl e measures and ensure compliance wi th Project commi tments 
and applicable standards.

ce 

 accommodati on and service requirements duri ng construction 

defi ne workforce accommodation arrangements and service requirements;

assess and monitor demand for accommodation, water,  wastewater, waste management and other local  services;

promote ef ficient use of accommodati on,  utili ti es and welfare facil it ies;

establish engagement procedures wi th accommodati on providers, service operators and local  authoriti es;

monitor service-rel ated grievances,  stakeholder feedback and i nf rastructure pressures;

implement correcti ve measures where workforce-rel ated demand creates servi ce constrai nts or community concerns.

goo
e w

cluding those relating to land access, livelihoods,  communi ty health 

descripti on of national regul atory and international standards;

identi fi cation and analysi s of the Project stakeholders;

summary of engagement activit ies undertaken to date;

strategy and proposed engagement actions with stakehol der per Project phase,  i ncluding ongoing reporti ng to affected communities;

community Gri evance Mechani sm describing the process by which the stakeholders may rai se concerns/complaints and seek resol ution;

organisati on Capacity and resources and responsibil it ies for i mplementi ng the stakeholder engagement activit ies;

eval uation and reporti ng methodology of  Stakeholder Engagement Pl an activit ies;

procedures for i nformation di sclosure, consultation and ongoing communicati on throughout construction and operati on;

specif ic engagement requi rements for affected landowners, land users, local  communities, vul nerabl e groups and other stakeholders potentially 
affected by Project acti viti es;

monitori ng and reporting arrangements to assess the ef fectiveness of  engagement acti viti es,  grievance management and stakeholder 
and to support conti nual improvement of  stakehol der engagement processes.

receiving,  recordi ng,  assessing, resol ving and closing gri evances 
may rai se concerns rel ated to Project activi ties, impacts or 

gri evance reception;

gri evance acknowledgment;

gri evance assesses and assi gn;

gri evance investigati on;

gri evance resoluti on proposal ;

gri evance fol lows up and close-out.

 those rel ating to l and access, li veli hoods, community heal th and 

resources,  i ncl udi ng archaeological,  historical,  and cultural  f eatures, and 
he Plan will  also def ine requirements for impl ementati on of the Project Chance Finds Procedure, management of unexpected 

itage resources may be af fected by Project activit ies.

identi fy and document known cultural heritage resources within the area of  i nterest,  i ncluding archaeological and hi stori cal sites;

implement avoidance and protection measures to prevent damage or di sturbance to cultural heritage during constructi on activit ies;

establish clear procedures,  w here necessary, for managing works in proxi mity to cul tural  heri tage resources,  i ncl udi ng si te dema
zones;

ensure that all  Proj ect personnel are trained and aware of cultural heritage sensit ivit ies and applicable procedures;

coordinate with rel evant authorit ies and stakeholders, including local communi ti es where appropri ate, in the management of cultural  heri tage 
resources;

establish and i mplement a Chance Finds Procedure defi ni ng actions to be taken i n the event that archaeol ogi cal , hi stori cal,  cultural or reli gious 
heri tage items are unexpectedly encountered duri ng ground-disturbing activi ties;

defi ne monitoring, reporting and corrective acti on requirements to ensure compliance with cultural heritage commitments and applicable l egal  
requirements;

establish procedures for consul tation, grievance management and communication of  cultural heritage issues through the Stakeholde
Plan and Community Grievance Mechanism,  where rel evant.

gious heri tage items are unexpectedly di scovered during ground-disturbing 
The Procedure i s designed to ensure that such discoveries are promptly identif ied, appropriatel y protected,  and managed i n compliance wi th appli cable legal  

The Procedure wi ll be implemented as part of  the Cultural Heritage Management Plan and shall appl y to all contractors 
-disturbing activi ties.

establish clear steps for the identi fi cation and immediate protecti on of potential  cultural  heri tage f inds during construction acti vi ti es;

ensure that all  works are halted in the vi ci ni ty of  a di scovery until appropriate assessment and authorisation are obtained;

defi ne roles, responsibi lit ies, and communi cation channels for reporting di scoveries to rel evant authori ties and speci alists;

facil itate appropri ate evaluati on,  documentati on,  and management of chance fi nds i n coordinati on with competent authorit ies and qualif ied experts;

avoi d or mi ni mise i mpacts on previ ously unknown cultural heritage resources i dentif ied duri ng construction.

mance data,  as well  as ensuring ef fecti ve control of  ESMS and ESMP 
ance i ndi cators (KPIs), lender and cli ent reporti ng obl igati ons, non-

for 
e monitoring, continuous improvement,  and compli ance w ith appl icabl e 

establish a structured system for coll ecting, compi ling,  and analysi ng sustai nabi lity and E&S performance data across Project  activit ies;

ensure t imely and accurate reporting of  KPIs and performance indicators to meet l ender,  and regul atory requirements;

defi ne procedures for regular inspections,  moni toring, and audits to verif y compliance wi th ESMP commitments and applicable standards;

identi fy, record,  and manage non-conformiti es,  i ncluding the i mplementation and tracki ng of correcti ve and preventive acti ons;

ensure effective document control, including version management, review,  approval, distributi on,  and retenti on of ESMS/ESMP documents and 
records;

mai ntain traceabi lity and consistency of  Project documentati on,  ensuring that onl y current and approved versions are in use; and

support conti nuous i mprovement through peri odi c review,  performance evaluati on,  and adapti ve management processes;

establish procedures for tracking i mplementation of  ESIA mitigati on measures,  management plan commi tments,  grievances,  moni torin
corrective actions.

-level principles, requirements and approach for future decommi ssioning 
affected areas, and post-decommissioning monitori ng activit ies.

defi ne the principles and requirements for the safe and systematic decommi ssioning, dismantl ing, and removal of  all  Proj ect i nfrastructure and 
assets;

mi nimi se envi ronmental  and soci al  i mpacts associated w ith decommissi oni ng activit ies, incl udi ng those rel ated to waste generation and land 
disturbance;

ensure appropri ate management,  segregation,  reuse, recycli ng,  and di sposal  of  decommissioning wastes i n accordance with applicab
and good practice;

establish procedures for land rei nstatement and restoration, aimi ng to return affected areas to thei r original or agreed condit ion;

identi fy and i mplement post-decommissioning monitori ng measures to verify the ef fecti veness of reinstatement and ensure l ong-term site 
stabil ity;

ensure that decommissioning planning i s aligned wi th Project lif ecycle consi derati ons and updated as necessary to refl ect evolving regul atory, 
technical, and envi ronmental condit ions.

[CW1]This is N/A - we should remove this or make it clear it is only applicable if future impacts are detected which are not detected as part of the SIA

[CM2]This is only if required. Now maybe it’s more explicit =) 
Plan Description

sues 
-making process.  

provide the mechani sm to ensure compliance wi th cli ent’s HSES poli ci es,  

internati onal practi ce;

identi fi ed in the ESIA to miti gate potenti ally adverse impacts are 
implemented;

eval uate the effectiveness or ineff iciency of these mitigati on measures 
and, i f required,  modify them or include new mitigation/preventi ve 
measures.

Framework Environmental  and Social Management Plan: an overarching 
framework descri bing how environmental  and soci al commitments, 
mi ti gation measures, moni toring requirements, roles, responsibil iti es and 

of the Project, ensuring alignment with regulatory requi rements.

Envi ronmental  and Soci al Commitment Register / ESAP Tracker
of E&S commitments arising from the ESI A,  permits,  lender requirements, 
stakehol der engagement and contractor obli gations,  including 
implementation status, responsibi lities and progress tracki ng.

Contractor Environmental and Social Management Plan Requirements: a 
li st of minimum E&S requirements i ncl uded i n contractors’  C-ESMPs,  
method statements and procedures to ensure al ignment w ith the Project 
ESMS and topi c-specif ic management plans.

on, 

impact monitori ng: to detect reference parameters and assess vari ations 
from the baseline scenario during construction and operation. These 

measures and support the planning of any necessary correcti ve actions.

communicati on of resul ts.

monitori ng pl anni ng: to define the monitori ng of environmental 

to be signifi cantly impacted by the proposed activities; 

monitori ng detaili ng: to determine, based on the si gni ficance of the 
expected environmental impacts, the spatial  extent of the i nvestigati on 
areas, the number of monitoring points,  the monitored parameters, and 
the frequency and durati on of the moni tori ng activities.

to manage stormwater runoff generated during construction activiti es.  

to maintain adequate site drainage systems and prevent uncontrol led 
water accumulati on,  f loodi ng,  or disrupti on of natural fl ow patterns.

to define control measures to prevent the migration of suspended sol ids 
into receiving water bodies.

practi ces.

to col lect and di spose of wastewater generated during construction 
activities i n compliance with applicable requi rements.

prevent erosi on and compaction of soi l during site preparation and 
construction activiti es;

support the preservati on and,  where possible,  the reuse of topsoi l for 
landscaping or site restoration;

protect soil qual ity in areas adj acent to construction activities, incl udi ng 
agricultural land;

ensure compliance wi th national  l egislation and the mi tigati on measures 
identi fi ed in the ESIA.

-rel ated environmental  and soci al risks,  i f project-specif ic borrow areas are used. 

ensure that all  constructi on materials are sourced exclusively from 
approved and licensed suppliers or authorized borrow areas;

mi nimi se environmental impacts associated with material  extraction and 
handl ing, i ncl udi ng effects on soi l, water resources,  biodiversity, and ai r 
quality;

prevent and manage potential social impacts, including traffic, land-use 
confli cts,  and i mpacts on local communi ti es;

establish clear procedures for the sel ection, operation, and cl osure of 
borrow areas, including restoration to acceptabl e post-use conditions; and

defi ne reporting and compliance requirements to ensure ali gnment wi th 
ESMP commi tments,  regulatory requi rements, and lender standards.

n-

purpose/objectives of the Pl an;

context ( legal requi rements and general  pri nci pl es) ;

rol es and responsibil ities of different staff and contractors;

waste arising ( types and quantiti es of key waste streams and waste 
classi ficati on – local/international) per defined peri od (e.g. month,  year);

waste minimisation;

waste storage and on-site handl ing (i ncl udi ng segregation of di fferent 
waste types) ;

reuse and recycling;

waste coll ection and transfer;

by the fi nal  treatment and disposal  facil ities sel ected) ;

waste tracking, data management and reporti ng,

communicati ons/communi ty l iaison.
s 
ng 

 

control s;

health,  and safety risks;

clearl y define roles and responsi bi lities for spil l prevention and response;

establish appropriate reporting and documentation procedures;

provide trai ni ng and resources to enable proper i mplementation.
-rel ated noise and 

it w ill  cover 24h a day operations;

sensitive receptors (e. g.  residenti al areas, Natura 2000 si tes);

equipment,  traff ic) and operati on (e.g. turbine, el ectrical transformers) ;

impacts,  including but not limited to use of low-noise equipment and 
silencers;

scheduling of noisiest activities during dayti me hours;

mai ntenance of equipment to reduce excess noise;

establish a noi se monitoring program, specifying:

Monitoring l ocations (e.g. site boundary, nearest receptors) ; 

Measurement parameters (e. g.  LAeq,  Lmax);

Frequency and methodol ogy;

defi ne roles and responsibili ti es for impl ementing noise control measures 
and monitori ng;

mechani sms rel ated to noise disturbances;

ensure training of constructi on and operations personnel  on noise 
mi nimi zation practi ces and compli ance responsibili ti es. 

 be

general measures to be followed on si te during the construction phase.  
General measures wil l i ncl ude housekeeping, good materi al  handling 
practi ces and i nspection procedures.

and measures to prevent l eakages and spi lls and to enable effective 
response to unplanned rel eases of liquids, such as fuel s or oils;

Air Emi ssion Management Plan;

Noise Emi ssion Management Plan;

isolation methods of potentially hazardous materials.

auditi ng requirements;

reporting and follow up;

awareness initiati ves; and

rol es and responsibil ities.
-rel ated physi cal ri sks relevant to construction and operation, including extreme 

identi fy and assess relevant climate-rel ated hazards and associated risks 
for the Proj ect throughout its lifecycle;

implement appropriate mi tigati on and adaptation measures to enhance 
the resili ence of i nfrastructure, assets, and activities to extreme weather 
events and long-term cl imate variabil ity;

ari si ng from cli mate-rel ated events;

ensure that constructi on and operational practices incorporate adaptive 

to climate-induced events; and

establish control and reporti ng mechanisms to track the effectiveness of 
adaptati on measures and ensure ongoing compli ance wi th appli cable 
standards.

-Speci fi c Wind, Sol ar PV,  BESS and El ectri cal  I nfrastructure Plans

tio

-rel ated risks are 

identi fy and assess BESS-specif ic safety ri sks, including fi re hazards, 
thermal runaway events,  and hazardous materi al handling;

and consequences of fi re and other safety incidents;

establish effecti ve emergency preparedness and response procedures, 

response authorities;

ensure safe design and operati on of BESS facili ties, including access 
control , moni toring systems,  and safety barri ers;

manage hazardous substances and wastes generated by BESS 
components in compli ance w ith appl icabl e regulati ons and good 
internati onal practi ce; and

defi ne roles, responsibil ities,  traini ng requirements,  and communicati on 
procedures to ensure effective impl ementati on and continuous 
improvement of BESS safety management.

n 
-of-way acti vi ties, si te access and reinstatement, and potential interfaces 

-party facil iti es.

identi fy and assess E&S risks associ ated wi th transmi ssion cable 
instal lati on,  substation constructi on,  and electrical infrastructure works;

identi fy, protect and rei nstate utili ties, drainage systems and other 
infrastructure affected by constructi on activities;

coordinate with infrastructure owners, service providers and relevant 
authori ti es regarding crossi ngs, servi ce interrupti ons and reinstatement 
activities;

monitor infrastructure-rel ated complaints,  service disruptions and 
rei nstatement activities, i mplementing correcti ve actions where required.

implement mitigati on measures to minimise impacts on envi ronmental 
and soci al  receptors habi tat disturbance, and interactions with existing 
uti lities and i nfrastructure;

ensure safe working practi ces and systems to manage electrical  hazards 
and protect workers, contractors, and the public;

manage ri ght-of-way acti vi ties, including access,  clearance,  and 
stakehol der i nterfaces, in a manner that minimises disrupti on to land 
users and local communi ti es;

establish procedures for reinstatement and rehabi litation of di sturbed 
areas, ensuri ng restoration of land; and

of mi tigati on measures and alignment with ESMP commitments and 
applicable standards.

Proj ect components and activities;

preserve l andscape character, i ncl udi ng appropriate si ti ng, screeni ng, and 
material  selection;

manage construction-phase vi sual impacts, including temporary 
compounds, equipment, and lighti ng;

mi nimi se, where possible, vi sual impacts associ ated wi th operational 
infrastructure, including turbines,  PV arrays,  substations, and ancill ary 
facil ities;

and night-time di sturbance;

establish reinstatement and restorati on measures to return disturbed 
areas to acceptable vi sual and landscape condi tions.

una

to generate and mai ntain an awareness of the sensitivity of habitats and 
ecosystems, as well as wil dl ife surrounding the Project and in the area of 
influence;

to provide clear and concise procedures for:

avoi dance of 

to define effecti ve mitigati on measures to minimize the project' s impacts 
on biodiversity;

defi ne monitoring and reporti ng procedures to ensure the effective 
implementation of mi tigati on measures and ongoing compli ance w ith 
Proj ect commi tments and appl icabl e standards.

s 

y t

-rel ated acti vi ties, including work at hei ght, 

-to-work systems,  lone working, fati gue management,  incident reporting and investigati on,  contractor 
-risk activities. This 

-contractors.  I t will  i nclude aspects 

safety of empl oyees and contractor’s empl oyees worki ng in the project.

associated with Project construction and operation acti vi ties.

training requi rements and contractor management procedures.

defi ni ng measures to manage occupational  health and safety risks to 
employees and contractors’ employees.

ensuring compliance wi th national  l egislation and i nternati onal  good 
practi ces.

the 
nts 

zar
itors 

basi c pri ncipl es – general organisati on,  alert procedure,  emergency 
organisation, li ai son between different enti ties during a cri si s,  medevac 
procedure, media management, next of kin informati on,  tel ephone calls 
management, and brief ing and updates;

rol es and responsibil ities;

specif ic scenarios and emergency responses – f ire/explosion, 
il lness/casual ty/death,  road traffi c incident, oil/chemical  spill , earthquake,  
extreme weather events,  BESS incidents and communi ty-rel ated 
emergencies;

forms for recording i ncidents;

management – training and exercises,  update of the plan;

layout and data – charts, maps, l ayout of facili ti es, distances between 
facil ities,  MSDS;

resources – communicati on directory,  i nternal emergency resources 
inventory, external emergency resources i nventory;

coordinati on with emergency servi ces, local  authoriti es,  medical facili ti es 
and other rel evant external responders;

emergency dril ls and exercises to test preparedness, response capabil ity 
and effectiveness of emergency arrangements;

incident investigation, correcti ve action and lessons l earned processes to 

performance.

-being of affected communities,  workers, and other stakeholders. 

ures 

-based 

to establish effective mechanisms for protecti ng the health and safety of 
nearby communities from any Project-rel ated health ri sks;

to assign roles and responsi bi lities for al l actions;

to define documentation and reporting procedures;

to determine timescal es for implementation; and

to establish a schedul e for peri odi c review and update of the pl an.  

s 
-community interaction, communicabl e diseases, security-

ent

-

traff ic management/journey management;

vehi cl e breakdown response;

vehi cl e and equipment maintenance and inspections programme;

hours of operati on;

traff ic accident conti ngency;

envi ronmental  management (noise,  emi ssions);

soci al  and community management;

by Proj ect traff ic;

communicati on

 of signi fi cant transport acti vi ti es and traffi c management measures to 
affected communities and stakehol ders.

 

promote the fai r treatment,  non-discriminati on,  and equal  opportuni ty of 
workers;

establish, maintai n, and i mprove the worker-management relati onship;

promote compli ance wi th national empl oyment and l abour laws;

workers,  workers engaged by thi rd parti es, and workers in the Proj ect’s 
suppl y chain;

promote safe and healthy worki ng conditions,  and the heal th of workers;

establish a formal workers grievance mechani sm;

establish transparent recruitment,  contracti ng and employment practices,  
including communicati on of employment terms and conditions to all 
workers;

prevent chil d labour,  forced labour and other prohi bited labour practices 
throughout the workforce and contractor chain;

defi ne requirements for worker welfare, accommodation (where 
applicable),  worki ng hours,  rest peri ods and fati gue management;

establish responsibili ti es and procedures for contractor management, 

establish requi rements relating to worker conduct,  prevention of 
harassment, discrimi nation and gender-based vi ol ence and harassment 
(GBVH) , incl udi ng impl ementati on of a Worker Code of Conduct.

establish requi rements for management of workforce-community 

inappropri ate behavi our, grievance management and impl ementati on of 
the Worker Code of Conduct.

establish appropriate si te security arrangements to safeguard Project 
personnel , assets, and i nfrastructure;

implement effective access control measures to prevent unauthorised 
entry whil e maintaining safe and controlled site operations;

ensure that all  security personnel are selected, trained,  and managed in 
accordance wi th appli cable legal  requirements and good internati onal 
standards;

defi ne procedures for incident prevention, reporti ng,  and response, 
including coordinati on with l ocal authorities where necessary;

establish grievance mechani sms for addressi ng community concerns 
rel ated to security practices;

and proportionate use of force, confl ict de-escalation, respectful 

of interactions involving trespass, vandal ism or unauthori sed access;

defi ne procedures for managi ng securi ty-rel ated i ncidents invol vi ng 
workers,  contractors, communi ty members and other thi rd parti es;

establish communi cation, stakeholder engagement and grievance 

security personnel conduct;

defi ne monitoring, auditing, inci dent i nvestigati on and correcti ve action 
requirements to ensure ongoi ng compl iance with Proj ect security and 
community safety commitments.

-rel ated risks.

-chai n risk.  The Plan will  support impl ementati on of the Labour Management Pl an,  Occupational  Health and 

defi ne cl ear pre-qualif ication and selecti on criteri a,  i ncluding E&S performance capabi lity;

occupati onal heal th and safety, communi ty health and 

envi ronmental  management obli gations;

outl ine induction and ongoing training requi rements for contractor personnel ;

establish supervision, reporting,  and auditing protocols to moni tor contractor performance;

include enforcement measures and penalti es for non-compliance;

promote fair and inclusive employment practices;

defi ne requirements for recruitment practices,  communicati on of employment conditions,  
worker wel fare,  prohibi tion of chil d labour and forced 
labour,  and management of temporary and non-local 
workers;

establish procedures for verifi cation of contractor compli ance wi th Project management 
plans, corrective acti on tracking and performance 
improvement measures.

sing 

promote fair and transparent recrui tment practices;

adverti se vacancies through local and regi onal  channels;

encourage consi derati on of local  candi dates for suitable positions;

appropri ate;

monitor local  empl oyment outcomes and recrui tment performance;

encourage contractors and subcontractors to maximise the use of l ocal labour for sui table 
rol es;

to Project employment opportunities.

manage temporary and l ong-term land access restricti ons associ ated wi th Project acti vi ti es 
and infrastructure;

manage easements,  cabl e corridors and protection zones,  including communicati on of land 
use restricti ons and permitted activiti es;

defi ne communication and engagement requirements w ith affected landowners and land 
users;

establish procedures for maintai ni ng or provi ding alternative access arrangements where 
practi cable;

defi ne land rei nstatement,  compensation and commi tment management requi rements;

monitor land access issues, grievances and stakehol der feedback;

implement correcti ve measures and compensation where required.

only if applicablerequired, where moni tori ng, 
 stakehol der engagement or future Proj ect acti vi ties i dentify identi fi es 

 resulting in economic di spl acement that were 
 

shoul d future where monitori ng, or 
, or future Proj ect acti vi ties i dentify identi fi es material  li vel ihood impacts that cannot be adequately addressed 

identi fy and assess affected persons and li veli hood activiti es subject to 
economi c displacement;

establish consul tati on and engagement processes to ensure meani ngful  
participati on of affected stakeholders;

provide complai nt resol ution mechanisms;

defi ne correcti ve measures, compensati on arrangements and l ivelihood 
restorati on measures required to restore,  and where feasible i mprove, 
affected li vel ihood outcomes;

defi ne evaluation and reporting procedures to track the effecti veness of 
applicable measures and ensure compli ance wi th Project commitments 
and applicable standards.

 

assess and monitor demand for accommodation, water,  wastewater, 
waste management and other local services;

promote efficient use of accommodati on,  utili ties and wel fare facil iti es;

establish engagement procedures with accommodation provi ders,  service 
operators and local authorities;

monitor servi ce-rel ated gri evances, stakehol der feedback and 
infrastructure pressures;

implement correcti ve measures where workforce-
service constraints or communi ty concerns.

descripti on of national regul atory and i nternational  standards;

identi fi cation and analysi s of the Proj ect stakeholders;

summary of engagement acti vi ties undertaken to date;

strategy and proposed engagement actions wi th stakeholder per Project 
phase, including ongoi ng reporting to affected communiti es;

community Gri evance Mechanism descri bing the process by which the 
stakehol ders may raise concerns/complai nts and seek resoluti on;

organisation Capacity and resources and responsibili ti es for impl ementing 
the stakeholder engagement activities;

eval uation and reporti ng methodology of Stakeholder Engagement Plan 
activities;

procedures for i nformation di sclosure, consultation and ongoi ng 
communicati on throughout constructi on and operati on;

specif ic engagement requirements for affected landowners,  l and users, 
local communi ti es, vul nerable groups and other stakehol ders potenti ally 
affected by Proj ect activities;

monitori ng and reporting arrangements to assess the effectiveness of 
engagement activities,  gri evance management and stakeholder 
satisfaction, and to support continual  i mprovement of stakeholder 
engagement processes.

or 

gri evance reception;

gri evance acknowledgment;

gri evance assesses and assi gn;

gri evance investigation;

gri evance resoluti on proposal;

gri evance foll ows up and close-out.

he Plan will  also define requirements for impl ementati on of the Proj ect Chance Fi nds Procedure,  

identi fy and document known cultural heritage resources withi n the area 
of interest, including archaeol ogical and histori cal  sites;

implement avoidance and protection measures to prevent damage or 
disturbance to cultural heritage duri ng construction acti vi ties;

establish clear procedures,  where necessary,  for managing works in 
proximity to cultural heritage resources, including site demarcation and 
buffer zones;

sensitivities and applicable procedures;

coordinate with rel evant authorities and stakeholders, incl udi ng local  
communities where appropriate,  i n the management of cul tural  heri tage 
resources;

taken i n the event that archaeol ogi cal,  historical, cul tural  or rel igious 
heri tage items are unexpectedl y encountered during ground-disturbing 
activities;

defi ne monitoring, reporting and correcti ve action requi rements to ensure 
compliance wi th cultural heritage commitments and applicable l egal 
requirements;

establish procedures for consul tation, grievance management and 
communicati on of cultural heritage issues through the Stakeholder 
Engagement Plan and Community Grievance Mechani sm, where rel evant.

gio
-disturbing activities associated with the Project. The Procedure i s 

The Procedure wi ll be 

-disturbing activities.

establish clear steps for the identi fi cation and immediate protecti on of potential  cultural 
heri tage fi nds during construction activiti es;

ensure that all  works are halted in the vicini ty of a di scovery until  appropri ate assessment 
and authori sation are obtained;

defi ne roles, responsibil ities,  and communicati on channels for reporting discoveri es to 
rel evant authori ties and speci alists;

facil itate appropri ate evaluati on,  documentation, and management of chance f inds in 
coordinati on with competent authorities and qualif ied 
experts;

avoi d or mi ni mise i mpacts on previously unknown cul tural  heri tage resources identi fied 
duri ng construction.

-conformity identif ication, and the implementation of corrective and preventi ve actions.  In addi tion, they set out 
 is 

establish a structured system for coll ecting,  compil ing,  and analysi ng 
sustainabi lity and E&S performance data across Proj ect acti vi ties;

meet lender,  and regulatory requirements;

defi ne procedures for regular inspections,  monitori ng, and audi ts to veri fy 
compliance wi th ESMP commitments and applicable standards;

identi fy, record, and manage non-conformiti es,  including the 
implementation and tracki ng of corrective and preventi ve actions;

approval , di stri bution, and retention of ESMS/ESMP documents and 
records;

mai ntain traceabi lity and consistency of Project documentation, ensuri ng 
that only current and approved versions are in use; and

support conti nuous i mprovement through peri odi c review, performance 
eval uation, and adaptive management processes;

establish procedures for tracking i mplementation of ESIA mitigation 

and corrective actions.

-level principles, requirements and approach for future decommi ssioning 
ture, 

-

defi ne the principles and requirements for the safe and systematic 

assets;

mi nimi se envi ronmental  and soci al  i mpacts associated w ith 

land di sturbance;

ensure appropri ate management, segregati on,  reuse, recycli ng,  and 
disposal of decommissi oni ng wastes in accordance w ith appl icabl e 
regulations and good practice;

establish procedures for land rei nstatement and restoration, aimi ng to 
return affected areas to their ori gi nal  or agreed condi tion;

identi fy and i mplement post-decommissioning monitoring measures to 
verify the effectiveness of reinstatement and ensure long-term si te 
stabil ity;

ensure that decommissioning planning is al igned with Proj ect li fecycle 
considerations and updated as necessary to reflect evolving regulatory, 
technical, and environmental conditions.

[CW1]This is N/A - we should remove this or make it clear it is only applicable if future impacts are detected which are not detected as part of the SIA

[CM2]This is only if required. Now maybe it’s more explicit =) 
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Valdymo sistemos dokumentai 

Bendras aplinkosaugos ir socialinio valdymo planas 

Aplinkosaugos ir socialinių įsipareigojimų registras / ESAP stebėsenos priemonė 

Rangovo aplinkosaugos ir socialinio valdymo plano reikalavimai 

Aplinkosaugos valdymo planai

Aplinkosaugos valdymo planas 

Oro kokybės ir dulkių valdymo planas 

Vandens, lietaus nuotekų ir drenažo valdymo planas 

Dirvožemio, žemės darbų, erozijos ir atkūrimo planas 

Statybinių medžiagų ir skolinių karjerų valdymo planas 

Atliekų tvarkymo planas 

Pavojingų medžiagų ir išsiliejimų prevencijos planas 

Triukšmo ir vibracijos valdymo planas

Išteklių efektyvumo ir taršos prevencijos planas 

Klimato kaitos rizikos ir prisitaikymo valdymo planas 

Projektui specifiniai vėjo, saulės, BESS ir elektros infrastruktūros planai 

BESS saugos, gaisrų ir ekstremalių situacijų valdymo planas 

Perdavimo kabelių, pastočių ir elektros infrastruktūros A&S valdymo planas 

Kraštovaizdžio ir vizualinio poveikio valdymo planas

Šešėliavimo (Shadow Flicker) valdymo planas 
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Aplinkosaugos ir socialinio valdymo ir stebėsenos planas
Rengiami valdymo planai (Pristatomi valdymo planai atspindi esamą projekto situaciją. Konkretūs veiksmai ir 
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Biologinės įvairovės valdymo planas 

Paukščių ir šikšnosparnių valdymo planas 

Invazinių svetimžemių rūšių valdymo planas 

Sveikatos, saugos ir pasirengimo ekstremalioms situacijoms planai

Darbuotojų sveikatos ir saugos valdymo planas 

Pasirengimo ekstremalioms situacijoms ir reagavimo planas 

Bendruomenių, socialiniai ir darbo santykių valdymo planai
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Saugumo valdymo planas 

Rangovų valdymo planas 

Vietinio turinio planas / vietinio įdarbinimo procedūra 

Žemės naudojimo planas / koridorių ir servitutų valdymas 

Pragyvenimo šaltinių atkūrimo planas (jei reikalingas) 

Darbuotojų apgyvendinimo ir paslaugų valdymo planas 
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimas ir skundų mechanizmas 

Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas 

Skundų mechanizmas 

Kultūros paveldo valdymas 

Kultūros paveldo valdymo planas

Atsitiktinių radinių procedūra 

Stebėsena, ataskaitos ir ESMS procedūros

ESG / tvarumo ataskaitų teikimo valdymo planas 

Aplinkosaugos ir socialinės stebėsenos, patikrinimų ir auditų planas

Dokumentų valdymo procedūra 

Eksploatacijos pabaiga 

Eksploatacijos nutraukimo planas
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas
Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas (SEP) parengtas laikantis tarptautinių standartų. SEP nustato 
principus, procedūras ir priemones, užtikrinančias veiksmingą, savalaikį ir prasmingą suinteresuotųjų šalių 
įtraukimą viso vertinimo proceso metu.

Projekto įtraukimo tikslai:

• Identifikuoti suinteresuotąsias šalis, kurias projektas gali paveikti.

• Teikti aiškią ir skaidrią informaciją, mažinant neapibrėžtumą.

• Kurti konstruktyvius santykius ir vengti konfliktų.

• Registruoti išsakytus rūpesčius ir į juos reaguoti.

• Realistiškai valdyti lūkesčius.

• Užtikrinti atitiktį Lietuvos teisės aktams ir tarptautiniams standartams (EBRD, IFC).

Šie tikslai užtikrina, kad įtraukimas būtų prasmingas, prisidėtų prie bendruomenių gerovės ir remtų atsakingą 
projekto įgyvendinimą.
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas
ASPV rengimo metu komanda vykdė šiuos suinteresuotųjų šalių įtraukimo veiksmus:

• Neformalūs vizitai 2026 m. balandį–gegužę, apimant gyvenvietes, žemės sklypus ir privažiavimo kelius.

• Susitikimai su seniūnijos atstovais ir žemės savininkais dėl žemės naudojimo, žemės ūkio veiklų ir vietos 
prioritetų.

• Techninė koordinacija su institucijomis – savivaldybių padaliniais, aplinkosaugos institucijomis ir 
infrastruktūros operatoriais – siekiant patikslinti leidimų reikalavimus ir duomenų poreikius.

• Viešas informavimas (2026 m. rugpjūčio 7 d.).

▪ Viešieji svarstymai pagal Lietuvos PAV procesą

▪ Lygiagrečiai buvo įvykdyti visi teisės aktų reikalaujami vieši svarstymai pagal Lietuvos PAV procesą. 2025 m. 
rugpjūčio – 2026 m. gegužės laikotarpiu įvyko devyni (9) vieši susitikimai su bendruomenėmis ir 
institucijomis Skuodo rajono, Kretingos rajono ir Klaipėdos rajono savivaldybėse.

▪ Šiuose svarstymuose buvo pristatyti visi pagrindiniai Projekto komponentai ir suteikta ankstyva galimybė 
suinteresuotosioms šalims užduoti klausimus, išsakyti pastabas ir pateikti grįžtamąjį ryšį.
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas
Suinteresuotųjų šalių įtraukimo veiksmų planas yra dinaminė sistema, kuri nuolat peržiūrima ir atnaujinama 
atsižvelgiant į:

• Projekto pažangą

• Suinteresuotųjų šalių grįžtamąjį ryšį

• Vykdomo įtraukimo rezultatų analizę

▪ Įtraukimo programos tobulinimą

Įtraukimo programa bus toliau detalizuojama siekiant:

• Užtikrinti aktualios informacijos atskleidimą apie Projekto aplinkosaugos ir socialines rizikas, poveikius ir 
veiklos rezultatus.

• Sudaryti sąlygas suinteresuotosioms šalims suprasti Projekto veiklas, galimus poveikius ir galimybes.

• Teikti grįžtamąjį ryšį apie tai, kaip jų pastabos ir pasiūlymai buvo įtraukti į Projekto sprendimų priėmimą.
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas

Projekto fazė Įtraukimo tikslai

PAV (užbaigta) • Informuoti suinteresuotąsias šalis apie Projektą ir galimus aplinkosaugos poveikius.
• Įvykdyti nacionalinius teisės aktų reikalavimus dėl viešų konsultacijų ir informacijos atskleidimo.
• Sudaryti galimybę žemės savininkams ir kitoms suinteresuotosioms šalims susipažinti su informacija ir

teikti pastabas ar prieštaravimus.

ASPV (dabartinis etapas) • Informuoti suinteresuotąsias šalis apie ASPV procesą ir Projekto plėtrą.
• Skaidriai ir prieinamai atskleisti informaciją apie Projektą, įskaitant aplinkosaugos ir socialinius poveikius.
• Sudaryti sąlygas suinteresuotosioms šalims teikti indėlį į poveikio vertinimą, valdymo planus ir poveikio

mažinimo priemones.
• Užmegzti ankstyvą dialogą ir kurti santykius su paveiktomis suinteresuotosiomis šalimis.
• Užtikrinti, kad suinteresuotosios šalys galėtų susipažinti su ASPV informacija ir suprasti, kaip jų pastabos

buvo įtrauktos į Projekto planavimą ir poveikio valdymą.

Pasirengimo statyboms 
etapas

• Informuoti suinteresuotąsias šalis apie Projekto patvirtinimo statusą ir tolesnius veiksmus.
• Patvirtinti susitarimus dėl žemės naudojimo ir prieigos.
• Atsklei̇sti informaciją apie artėjančias veiklas. Spręsti naujai iškilusius klausimus ir palaikyti

suinteresuotųjų šalių informuotumą.

Statybos etapas • Informuoti suinteresuotąsias šalis apie vykdomas veiklas ir galimus trikdžius.
• Palaikyti nuolatinę komunikaciją su Projekto paveiktais asmenimis.
• Valdyti lūkesčius ir operatyviai spręsti iškilusius klausimus.

Eksploatacijos etapas • Palaikyti ilgalaikius santykius su suinteresuotosiomis šalimis.
• Teikti informaciją apie Projekto veiklos rezultatus, kai tai aktualu.
• Priimti ir spręsti suinteresuotųjų šalių klausimus ar skundus.

Suinteresuotųjų šalių įtraukimo tikslai pagal Projekto etapus
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas
Suinteresuotųjų šalių komunikacijos ir įtraukimo metodai

Viešas 
informavi-

mas ir 
bendruo-

menių 
susitikimai

ASPV etape 
viešieji ir tikslinių 
grupių susitikimai 
vyks prieinamose 
vietose, sudarant 
galimybę dialogui, 

grįžtamajam 
ryšiui ir rūpesčių 

paaiškinimui.

Projekto 
interneto 
svetainė

Projekto interneto 
svetainė teiks 

nuolat 
atnaujinamą 

informaciją apie 
ASPV etapą, 

statybos darbus 
ir eksploataciją, 
įskaitant aktualų 

turinį, DUK, 
Projekto grafikus 
ir pagrindinius 
pranešimus. 

Informaciniai 
stendai

Informaciniai 
stendai bus įrengti 

statybvietės 
prieigose ir kitose 
sutartose vietose, 
įskaitant rangovo 

darbuotojų 
apgyvendinimo 
teritorijas, kad 

suinteresuotosios 
šalys galėtų 

lengvai pasiekti 
aktualią 

informaciją.

Nusiskundimų 
dėžutė

Komunika-
cijos ir 

kontaktų 
priemonės

Spausdinta 
medžiaga 
(plakatai, 

lankstinukai)

Dedikuotu 
Projekto el. pašto 

adresu 
(skuodas@europe

anenergy.com) 
suinteresuotosios 
šalys galės teikti 
grįžtamąjį ryšį ir 

skundus.

Susitikimų metu 
bendruomenei bus 
dalijami lietuviški 

informaciniai 
leidiniai, kuriuose 

glaustai pateikiama 
pagrindinė Projekto 

informacija, 
kontaktai ir, jei 

aktualu, artėjančios 
įtraukimo veiklos.

Saugiai užrakinta 
skundų dėžutė 

bus įrengta 
prieinamoje ir 
bendruomenės 

pasitikėjimą 
turinčioje vietoje, 

kad gyventojai 
galėtų pateikti 

rašytinius 
klausimus, 
pastabas ar 
skundus (ir 

anonimiškai).
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas
Projekto socialinės funkcijos ir atsakomybės

Socialinės srities vadovas Bendruomenių įtraukimo specialistas

Socialinės srities vadovas užtikrina bendrą projekto 

socialinės veiklos priežiūrą, integruodamas 

suinteresuotųjų šalių įtraukimą, bendruomenių 

santykius ir socialinės rizikos valdymą į sprendimų 

priėmimą. Ši funkcija garantuoja, kad socialinė veikla 

būtų nuosekliai ir aktyviai valdoma visais Projekto 

etapais, laikantis nacionalinių reikalavimų ir 

tarptautinių standartų.

Bendruomenių įtraukimo specialistas atsako už

suinteresuotųjų šalių įtraukimo įgyvendinimą ir

atnaujinimą, bendruomenių santykių koordinavimą ir

išorinio skundų mechanizmo valdymą. Šiai funkcijai

vykdyti specialistas glaudžiai bendradarbiauja su

projekto komanda ir rangovais, kad būtų pasiekti

nustatyti įtraukimo tikslai.
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Suinteresuotųjų šalių įtraukimo planas : Nusiskundimų mechanizmas
Projekte veikia skundų mechanizmas – struktūruota sistema, skirta
visų bendruomenės pastabų, komentarų ir skundų priėmimui,
registravimui, nagrinėjimui ir atsakymų teikimui bet kuriame Projekto
etape. Už šio mechanizmo įgyvendinimą ir priežiūrą atsakingi
Socialinės srities vadovas ir Bendruomenių įtraukimo specialistas.

Kur ir kaip galima pateikti skundą, klausimą ar grįžtamąjį ryšį?

Telefonu +370 601 02224

Laišku Adresu Ukmergės g. 219, LT·07152 Vilnius

Užpildant 

nusiskund

imų formą

internetu - skuodasrenew.lt
Fizinėje pašto dėžutėje esančioje Lenkimų sen. 
Bendruomenės namuose (S. Daukanto g. 59, Lenkimai)

Gyvai Kreipiantis tiesiogiai į Bendruomenių įtraukimo specialistą

El.laišku skuodas@europeanenergy.com 
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Apibendrinimas
▪ Projekto poveikiai aplinkai, socialinei sričiai, biologinei įvairovei ir kultūros paveldui

yra daugiausia nedideli ir valdomi taikant siūlomas poveikio mažinimo priemones.

▪ Dauguma poveikių yra laikini, nes jie susiję su statybos darbais, reikalingais tiek
įrengimui, tiek vėlesniam įrenginių išmontavimui.

▪ Todėl bendras poveikių reikšmingumas vertinamas kaip žemas.Ilgesnės trukmės
poveikiai yra susiję su veiklos faze, tačiau ir jie paprastai yra mažo reikšmingumo, o
taikomos poveikio mažinimo priemonės dar labiau sumažina jų intensyvumą.

▪ Kaupiamieji poveikiai yra riboti, o neplanuotų įvykių rizikos valdomos taikant
patikimas saugos sistemas ir avarinių situacijų procedūras.

▪ Projektas teigiamai prisidės prie Lietuvos energetinės nepriklausomybės stiprinimo, 
kartu užtikrinant atitiktį aukščiausiems aplinkosaugos ir socialinių bei ekonominių 
rizikų valdymo standartams, taikant tinkamas poveikio mažinimo priemones.
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